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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT DELEGOVANEHO AKTU

Nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 952/2013 z 9. oktobra 2013, ktorym sa
ustanovuje Colny kédex Unie (d’alej len ,,CKU*“ alebo ,kodex), sa na Komisiu deleguje
pravomoc dopinat uréité nepodstatné prvky CKU v sulade s¢&lankom 290 Zmluvy
o fungovani Eurdpskej unie (ZFEU). Komisia uplatnila tieto pravomoci a 28. jula 2015 prijala
delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/2446, ktorym sa dopliia nariadenie Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 952/2013, pokial’ ide o podrobné pravidla, ktorymi sa bliZsie
uréuji niektoré ustanovenia Colného kodexu Unie.

Delegovanym nariadenim (EU) 2015/2446 sa zaviedli veobecne uplatnitelné ustanovenia, na
zédklade ktorych sa doplia kodex s cielom zabezpeéit jednoznatné a riadne uplatiiovanie
CKU. Uvedené nariadenie sa preto musi pravidelne aktualizovat, aby sa prihliadlo na
legislativny vyvoj a zavadzanie IT systémov podla CKU a aby sa objasnilo uplatiovanie
urcitych colnych formalit.

Cielom tohto pozmenujuceho delegovaného nariadenia je aktualizovat' urcité pravidla
existujuceho delegovaného nariadenia tak, aby zohladnili najmi tieto legislativne zmeny
a objasnenia:

. zaClenenie obce Campione d’ltalia a talianskych vod jazera Lugano do colného
tizemia EU v nadvéznosti na zmenu CKU od 1. januara 2020'. Predkladanou zmenou
sa preto ukonCuje upustenie od povinnosti podat vyhladsenie pred vystupom
a predbezné colné vyhlasenie o vstupe, ktord sa v stcasnosti vztahuje na tovar
vstupujuci na toto tzemie alebo opustajici toto uzemie,

. nové pravidld pre DPH pri predaji tovaru na dialku z tretich krajin? (elektronicky
obchod) platné od 1. januara 2021. Touto zmenou sa objasiiuju formality, ktoré sa od
uvedeného datumu maju uplatiiovat’ na zasielky s hodnotou do 150 eur (zésielky
s nizkou hodnotou),

o akény plan v oblasti vojenskej mobility. Ciel'om predkladaného textu je zefektivnit’
a zjednodusit’ colné formality v pripade tovaru, ktory sa prepravuje alebo pouZiva
v spojitosti s vojenskymi ¢innost’ami,’

o prijatie smernice (EU) 2019/883* o pristavnych zbernych zariadeniach na vykladanie
odpadu zlodi. V zdujme spravneho vykonavania tejto smernice sa musia zaviest’
niektoré zjednodusenia colnych formalit v pripade takéhoto odpadu,*

. potreba objasnit’ pravidla tykajuce sa leh6t na podanie dodatoéného colného
vyhlasenia v zavislosti od jeho charakteru (vSeobecné, pravidelné alebo stthrnné)
a potreba poskytnut” deklarantom dlhSiu lehotu na podanie dodato¢ného colného
vyhléasenia a prisluSnych podpornych dokladov v pripade, ked’ neexistuje colny dlh,

! Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/474 z 19. marca 2019, ktorym sa meni nariadenie
(EU) & 952/2013, ktorym sa ustanovuje Colny kodex Unie (U. v. EU L 83, 25.3.2019, s. 38).

2 Smernica Rady (EU) 2017/2455 z 5. decembra 2017, ktorou sa meni smernica 2006/112/ES a smernica

2009/132/ES, pokial ide o urcité povinnosti tykajice sa dane z pridanej hodnoty pri poskytovani sluzieb

a predaji tovaru na dialku (U. v. EU L 348, 29.12.2017, 5. 7).

Spolo¢né oznamenie Eurdpskemu parlamentu a Rade o akénom plane vojenskej mobility [JOIN(2018)

5 final z 28. 3. 2018].

4 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/883 zo 17. aprila 2019 o pristavnych zbernych
zariadeniach na vykladanie odpadu z lodi, ktorou sa meni smernica 2010/65/EU a zru§uje smernica
2000/59/ES (U. v. EU L 151, 7.6.2019).
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J rozhodnutie Komisie zaviest v troch verzidch novy systém elektronického
spracovania udajov na podavanie predbeznych colnych vyhlaseni o vstupe, tzv.
systém kontroly dovozu (ICS2)°. Vieobecna zmienka o zavedeni systému ICS2 by sa
preto mala nahradit’ konkrétnej$imi odkazmi na jednotlivé tri verzie, v ramci ktorych
sa do systému postupne pripoja rézne skupiny dopravcov. Okrem toho treba uviest
ustanovenie tykajice sa colnych povinnosti (najmi povinnosti podavat’ predbezné
colné vyhlasenia o vstupe), ktoré sa po pripojeni dopravcov do nového systému bude
vztahovat’ na dopravcov a prepojené osoby,

o v suvislosti s osobitnymi colnymi rezimami potreba 1) zabezpeit zavedenie
antidumpingovych a vyrovnavacich ciel, ochrannych opatreni a d’alSich ciel
vyplyvajacich z pozastavenia colnych koncesii v pripade vyrobkov umiestnenych do
colného rezimu aktivny zuSlachtovaci styk, ii) vylucit' uplatiiovanie postupu
posudenia hospodarskych podmienok pri ziadostiach o povolenie na pouzitie
aktivneho zuslacht'ovacieho styku, ak sa na tovar vztahuju predmetné opatrenia,
a iii) zabranit’ spoloénému uskladneniu tovaru Unie s tovarom, ktory nie je tovarom
Unie, ak sa na takyto tovar vzt'ahuji predmetné opatrenia,

. potrebné upravy niektorych priloh, ktoré sa tykaji zmenenych ustanoveni podla
tohto zhrnutia.

2. KONZULTACIE PRED PRIJATIM AKTU

V stlade sodsekom 4 Spolo¢nej dohody Europskeho parlamentu, Rady a Komisie
o delegovanych aktoch Komisia uskuto¢nila konzultacie.

Komisia vypracovala tento delegovany akt v stilade s Rdmcovou dohodou o vztahoch medzi
Eur6épskym parlamentom a Europskou komisiou avsulade suz uvedenou Spolo¢nou
dohodou Eurépskeho parlamentu, Rady a Komisie o delegovanych aktoch. Clenské staty
a vSetky ostatné zainteresované strany sa do procesu nalezite zapajali a sustavne s nimi
prebiehali konzultacie tykajuce sa navrhovanych ustanoveni.

Komisia na pravidelnych stretnutiach skupiny expertov Komisie (skupiny colnych expertov)
prekonzultovala navrh znenia s ¢lenskymi $tatmi a prostrednictvom organu zainteresovanych
stran (tzv. kontaktnej skupiny pre obchod, Trade Contact Group — TCG) na spolo¢nych
zasadnutiach s expertmi z ¢lenskych Statov, ktoré sa konali 18. septembra a 28. — 29. oktobra
2019, ho konzultovala aj s podnikatel’skou komunitou.

Komisia aktivne posudila vSetky pripomienky dorucené v priebehu tychto konzultacii
a v najvacsom moznom rozsahu ich zapracovala do tohto predkladaného znenia.

3. PRAVNE PRVKY DELEGOVANEHO AKTU

Pravny zaklad pre toto nariadenie je obsiahnuty v preneseni pravomoci stanovenej v ¢lankoch
7,10, 24, 88, 131, 156, 160, 168, 175, 183, 212, 216, 253 a 265 CKU.

Zasada subsidiarity

Tento navrh patri do vyluénej pravomoci EU podla ¢lanku 3 ods. 1 pism. e) Zmluvy
o fungovani Eurdpskej tinie (ZFEU).

Vykonavacie rozhodnutie Komisie (EU) 2019/2151 z13.decembra 2019, ktorym sa stanovuje
pracovny program tykajuci sa vyvoja a zavedenia elektronickych systémov stanovenych v Colnom
kodexe Unie (U. v. EU L 325, 16.12.2019, s. 168).
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Zasada proporcionality

Z hladiska proporcionality toto nariadenie dodrziava medze splnomocnenia udeleného
spoluzakonodarcami a tyka sa len aspektov, ktorych cielom je lepSie prispdsobit’ existujuce
pravne ustanovenia poziadavkdm kazdodennej praxe colnych organov, hospodarskych
subjektov a inych oséb ako hospodarskych subjektov.
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DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) .../...
z 3. 4. 2020,

ktorym sa mel}i a opravuje delegované nariadenie (EU) 2015/2446, ktorym sa dopliia
nariadenie (EU) ¢. 952/2013, a l,(tor)'fm sa meni delegované nariadenie (EU) 2016/341,
ktorym sa dopliia nariadenie (EU) €. 952/2013, ktorym sa ustanovuje Colny kédex Unie

EUROPSKA KOMISIA,
so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eur6pskej tnie,

so zretefom na nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) &.952/2013 z9. oktdbra

2013, ktorym sa ustanovuje Colny koédex Unie®, a najmi na jeho ¢lanky 7, 10, 24, 88, 131,

156, 160, 168, 175, 183, 212, 216, 253 a 265,

ked’ze:

(1) Vykonavanie nariadenia (EU) & 952/2013 (dalej len ,kodex®) v spojeni
s delegovanym nariadenim Komisie (EU) 2015/24467 v praxi preukazalo, Ze je
potrebné vykonat' urcit¢ zmeny uvedené¢ho delegovaného nariadenia, aby lepSie
vyhovovalo potrebam hospodarskych subjektov a colnych sprav a aby sa zohl'adnil

legislativny vyvoj a vyvoj v oblasti zavadzania IT systémov stanovenych na ucely
kodexu.

(2) 'V zaujme objasnenia, ktory colny tirad musi zabezpecit’, aby sa na zaklade vstupnych
predbeznych informacii vykonala analyza rizika pred prichodom tovaru, je potrebné
zmenit' vymedzenie pojmu ,colny Urad prvého vstupu® v ¢lanku 1 bode 15
delegovaného nariadenia (EU) 2015/2446 s cielom jednoznaéne uviest, Ze pouZitim
tohto vyrazu sa odkazuje na trad zodpovedny za miesto, kam ma dopravny
prostriedok prist,, a to aj v pripade, ked’ uvedeny dopravny prostriedok z akéhokol'vek
doévodu pride na iné miesto, za ktoré zodpoveda iny trad.

3) S cielom jasne vymedzit' rozsah posobnosti pravidiel tykajucich sa predbezného
colného vyhlasenia o vstupe pri tovare v expresnych zasielkach a formalit, ktoré sa
vzt'ahuji na dovoz a vyvoz takéhoto tovaru, by sa mali vymedzit’ pojmy ,.expresna
zasielka® a ,,expresny dopravca®.

4) S cielom zabezpecit' jednotné uplatiiovanie colnych ustanoveni na zéklade vlastne;j
hodnoty tovaru je potrebné vymedzit’ pojem ,,vlastna hodnota®.

%) V stlade sakénym planom v oblasti vojenskej mobility® je potrebné zefektivnit
a zjednodusit’ colné formality pre tovar prepravovany alebo pouzivany v spojitosti
s vojenskymi cCinnostami. Tento ciel by sa mal dosiahnut vymedzenim pojmu

6 U.v.EUL269,10.10.2013, s. 1.

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/2446 z28.jula 2015, ktorym sa doplia nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 952/2013, pokial’ ide o podrobné pravidla, ktorymi sa blizsie
uréuju niektoré ustanovenia Colného kodexu Unie (U. v. EU L 343, 29.12.2015, s. 1).

Spolo¢né oznadmenie Eurdpskemu parlamentu a Rade o akénom pléne vojenskej mobility, JOIN(2018) 5
final z 28. marca 2018.
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(6)

(7

(8)

)

takéhoto tovaru a zavedenim tladiva EU 302 ako colného dokladu, ktory budu
pouzivat Clenské Staity EU, ato aj v kontexte vojenskych cinnosti tykajucich sa
spolocnej bezpecnostnej a obrannej politiky Unie.

S cielom umoznit,, aby sa na identifikiciu podla pravnych predpisov Unie, ktoré nie
su colnymi predpismi, pouzivalo Cislo registracie a identifikdcie hospodarskych
subjektov (EORI), by sa osoby, ktoré nie st hospodarskymi subjektmi, mali povinne
registrovat’ v systéme EORI, ak sa takato registracia vyzaduje podla pravnych
predpisov Unie, a nielen vtedy, ak sa vyZzaduje podla pravnych predpisov ¢lenského
statu. Clanok 6 delegovaného nariadenia (EU) 2015/2446 by sa mal preto
zodpovedajucim spdsobom zmenit'.

V ¢lanku 13 ods. 4 delegovaného nariadenia (EU) 2015/2446 sa stanovuje moznost
predizit’ lehotu na vydanie rozhodnutia tykajiceho sa uplatitovania colnych predpisov,
ak prislusné colné organy vysetruji porusenie colnych predpisov. Tato moznost’ by sa
mala vzt'ahovat’ aj na pripady, v ktorych prislusné colné a danové organy vysetruju
porusenie danovych pravnych predpisov, ked’ze niektoré povolenia mozno udelit’ len
vtedy, ak neexistuje zdvazné ani opakované porusenie dafiovych predpisov. V ¢clanku
17 ods. 1 delegovaného nariadenia (EU) 2015/2446 sa stanovuje povinnost’ colnych
organov pozastavit’ u¢innost’ rozhodnutia, dokym sa nezisti, ¢i sa hospodarsky subjekt
dopustil zavazného porusenia alebo opakovaného poruSenia. Tato povinnost’ by sa
mala vztahovat’ aj na pripady zavaznych trestnych ¢inov suvisiacich s hospodarskou
¢innostou ziadatela, ale v sulade s clankom 24 ods. 1 vykonavacieho nariadenia
Komisie (EU) 2015/2447° by sa nemala rozgirit' na porusenia alebo trestné &iny,
ktorych sa dopustili osoby zodpovedné za colné zalezitosti spolo¢nosti, ktoré nie st
zamestnancami danej spolo¢nosti. Zodpovedajicim spdsobom by sa preto mali zmenit’
&lanky 13 ods. 4 a 17 ods. 1 delegovaného nariadenia (EU) 2015/2446.

V ¢lanku 86 ods. 3 kodexu sa stanovuju osobitné pravidla pre vypocet vysky colného
dlhu, ak dlh vznikol v pripade zuslachtenych vyrobkov ziskanych v colnom rezime
aktivny zuSlachtovaci styk. Na Ziadost' deklaranta sa takyto colny dlh urcuje na
zéklade nomenklatirneho zatriedenia, colnej hodnoty, mnozstva, povahy a povodu
tovaru prepusteného do colného rezimu aktivny zuslachtovaci styk v Case prijatia
colného vyhlasenia tykajuceho sa tohto tovaru. V ¢lanku 76 delegovaného nariadenia
(EU) 2015/2446 sa stanovuju podmienky, za ktorych sa ma ¢lanok 86 ods. 3 kodexu
uplatiiovat’ bez Ziadosti deklaranta. S cielom zabranit’ obchadzaniu antidumpingovych
a vyrovnavacich ciel, ochrannych opatreni a d’alSich ciel vyplyvajicich z pozastavenia
colnych koncesii, ktoré by sa uplatiovali na tovar pri prvom umiestneni do colného
rezimu aktivny zu$lachtovaci styk, by sa povinnost’ uplatiiovat ¢lanok 86 ods. 3
kodexu bez zZiadosti deklaranta mala vztahovat' aj na zusSlachtené vyrobky ziskané
z takéhoto tovaru umiestneného do colného rezimu aktivny zuslachtovaci styk.
Clanok 76 delegovaného nariadenia (EU) 2015/2446 by sa mal preto zodpovedajucim
sposobom zmenit. Aby mali hospodarske subjekty Cas prispdsobit sa novym
pravidlam, malo by sa im poskytnut’ prechodné obdobie jedného roka.

V ¢&lanku 104 ods. 1 delegovaného nariadenia (EU) 2015/2446 sa stanovuju vynimky
z poziadavky podat predbezné colné vyhlasenie o vstupe v pripade tovaru
vstupujuceho na colné uzemie Unie. S cielom nezdrziavat dovoz organov a inych
I'udskych alebo zivoc¢iSnych tkaniv alebo l'udskej krvi vhodnych na ucely trvalého

Vykonévacie nariadenie Komisie (EU) 2015/2447 z 24. novembra 2015, ktorym sa stanovujii podrobné
pravidla vykonavania urcitych ustanoveni nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) €. 952/2013,
ktorym sa ustanovuje Colny kédex Unie (U. v. EU L 343, 29.12.2015, s. 558).
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Stepu, implantacie alebo transfuzie v urgentnych pripadoch by sa tieto vynimky mali
vztahovat’ aj na takyto tovar. Okrem toho s cielom ulah¢it’ vojenskti mobilitu by sa
tieto vynimky mali rozsirit' aj na tovar prepravovany na podklade tlaciva NATO 302
alebo tlagiva EU 302. Navyse po za¢leneni obce Campione d’Italia a talianskych vod
jazera Lugano do colného tzemia Unie'® by sa uz nemala uplatiiovat’ vynimka na
tovar prepraveny z tychto Gizemi. Clanok 104 ods. 1 delegovaného nariadenia (EU)
2015/2446 by sa mal preto zodpovedajicim spdsobom zmenit’.

Cielom smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/883'! je ochrana
morského prostredia pred negativnym u¢inkom vypustania odpadu z lodi, ktoré
pouzivaju pristavy v Unii, zlepSenim dostupnosti a vyuZivania primeranych
pristavnych zbernych zariadeni a vykladania odpadu do tychto zariadeni. Colné
formality pre takyto odpad by sa mali zefektivnit' a zjednodusit’ tak, ze sa upusti od
povinnosti podavat predbezné colné vyhldsenie o vstupe a predlozenie colnym
organom by sa povazovalo za colné vyhlasenie na prepustenie do vol'ného obehu, aby
sa neohrozil ciel’ uvedenej smernice. Tieto zjednodusenia by sa mali uplatiiovat’ len
vtedy, ak sa prislusSnym orgadnom predloZzilo predbezné ozndmenie o odpade uvedené
v &lanku 6 smernice (EU) 2019/883. Zodpovedajucim spdsobom by sa mali zmenit
¢lanky 104, 138, 141 a 142 delegovaného nariadenia (EU) 2015/2446.

V ¢&lanku 104 delegovaného nariadenia (EU) 2015/2446 sa stanovuje upustenie od
povinnosti podat’ predbezné colné vyhlasenie o vstupe, pokial’ ide o tovar v poStovych
zasielkach a tovar, ktorého hodnota nepresahuje 22 EUR, do dna zmodernizovania
systému kontroly dovozu. Komisia vSak prostrednictvom vykonavacieho rozhodnutia
Komisie (EU) 2019/2151 (pracovny program)'? rozhodla o zriadeni nového
elektronického systému (ICS2) na podporu colnych orgénov pri analyze rizika pred
prichodom tovaru z hladiska bezpecnosti a ochrany a suvisiacich kontrol. Novy
systém sa zavedie v troch verziach (verzia 1, verzia 2 a verzia 3). VSeobecny odkaz na
modernizaciu systému kontroly dovozu v ¢lanku 104 delegovaného nariadenia (EU)
2015/2446 by sa preto mal nahradit’ konkrétnejSimi odkazmi na jednotlivé verzie
nového systému, ku ktorému sa dopravcovia postupne pripoja. Pokial’ ide o letecku
dopravu, v sulade s pracovnym programom sa prevadzkovatelia postovych sluzieb
a expresni dopravcovia pripoja do nového systému od verzie 1, ale budi povinni
podavat’ len minimalny stbor Udajov predbeZného colného vyhldsenia o vstupe
k tovaru v postovych zasielkach, ktorych miestom kone¢ného uréenia je Unia,
a k tovaru v expresnych zasielkach. Na ostatné hospodarske subjekty alebo ¢innosti
v oblasti leteckej dopravy sa novy systém bude vzt'ahovat’ od verzie 2. Pokial ide
o zeleznicnu, cestnll, ndmornd a vnatrozemsk vodnu dopravu, prislusné hospodarske
subjekty sa musia pripojit’ od verzie 3. Po zavedeni verzie 1 by sa preto upustenie od
povinnosti v pripade tovaru v poStovych zésielkach nemalo vztahovat' na zésielky
leteckej dopravy, ktorych miestom kone¢ného ur€enia je niektory ¢lensky Stat. Okrem
toho po zavedeni verzie 2 by sa nemalo uplatiovat’ na zasielky leteckej dopravy,
ktorych miestom kone¢ného urcenia je tretia krajina, a po zavedeni verzie 3 na poStoveé
zasielky prepravované po mori, vnutrozemskych vodnych cestach, cestnou alebo

Clanok 1 ods. 1 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/474 z 19. marca 2019, ktorym sa meni
nariadenie (EU) ¢. 952/2013, ktorym sa ustanovuje Colny kodex Unie (U. v. EU L 83, 25.3.2019, s. 38).
Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/883 zo 17. aprila 2019 o pristavnych zbernych
zariadeniach na vykladanie odpadu z lodi, ktorou sa meni smernica 2010/65/EU a zruuje smernica
2000/59/ES (U. v. EU L 151, 7.6.2019, s. 116).

Vykonavacie rozhodnutie Komisie (EU) 2019/2151 z 13.decembra 2019, ktorym sa stanovuje
pracovny program tykajuci sa vyvoja a zavedenia elektronickych systémov stanovenych v Colnom
kodexe Unie (U. v. EU L 325, 16.12.2019, s. 168).
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zelezni¢nou dopravou. Podobne po zavedeni verzie 1 by sa toto upustenie od
povinnosti nemalo uplatiiovat’ na tovar v expresnych zasielkach prepravovanych
letecky, ktorého hodnota nepresahuje 22 EUR. Po zavedeni verzie 2 by sa navyse
nemalo uplatnovat’ ani na takyto tovar v leteckych zésielkach, ak nejde o posStové ani
expresné zasielky. Po zavedeni verzie 3 by sa nemalo uplatiiovat’ na tovar v zasielkach
prepravovanych po mori, vnitrozemskych vodnych cestach, cestnou alebo Zeleznicnou
dopravou. Clenské $taty v spolupraci s Komisiou uréia konkrétne datumy, ku ktorym
su hospodarske subjekty povinné pouzivat’ jednotlivé verzie nového systému v sulade
s prilohou k pracovnému programu. Clanok 104 delegovaného nariadenia (EU)
2015/2446 by sa mal zodpovedajicim sposobom zmenit'.

V ¢&lanku 106 delegovaného nariadenia (EU) 2015/2446 sa stanovuju lehoty na podanie
predbezného colné¢ho vyhlasenia o vstupe v pripade leteckej dopravy. Rozhodnutie zriadit’
elektronicky systém (ICS2) v troch verziach by sa malo zohl'adnit’ aj v tychto lehotach.
V ustanoveni by sa malo jednozna¢ne rozlisit’ vSeobecné pravidlo tykajuce sa lehoty na
podanie predbezného colného vyhlasenia o vstupe od lehét na podanie minimalneho
stiboru udajov predbezného colného vyhlasenia o vstupe a leh6t na poskytnutie d’alSich
tidajov. Je to preto, lebo — ako sa uvadza v &lanku 183 vykonéavacieho nariadenia (EU)
2015/2447 — od zavedenia verzie 2 nového systému bude postupne mozné, aby udaje
predbezného colného vyhlasenia o vstupe poskytovali rdézne osoby (viacndsobné
zadavanie). Od verzie 1 nového systému by sa malo od prevadzkovatel'ov poStovych
sluzieb a expresnych dopravcov vyzadovat, aby ¢o najskor predlozili minimélny subor
udajov predbezného colného vyhlasenia o vstupe, a to najneskor pred naloZenim tovaru do
lietadla, ktoré ho prepravi na colné tizemie Unie. Od verzie 2 by sa povinnost’ predkladat
minimalny sibor udajov mala vzt'ahovat’ na vSetkych leteckych dopravcov a hospodarske
subjekty zapojené do Cinnosti leteckej dopravy. Od verzie 2 nového systému by sa malo
od leteckych dopravcov vyzadovat, aby do minimdlneho siboru udajov doplnili zvySné
udaje tak, aby sa Uplné predbezné colné vyhlasenie o vstupe podalo v ramci vSeobecnych
lehdt. V case medzi zavedenim verzie 1 a verzie 2 by sa v§ak minimalny stbor udajov,
ktory podavaji prevadzkovatelia poStovych sluzieb aexpresni dopravcovia, mal
povazovat’ za Uplné predbeZzné colné vyhlasenie o vstupe pre tovar v postovych zésielkach
apre tovar vexpresnych zasielkach s vlastnou hodnotou nepresahujicou 22 EUR.
Dovodom je to, Ze letecki dopravcovia v uvedenom intervale eSte nebudu pripojeni
k novému systému, &ize nebudi mat’ moznost’ dopliiat’ minimalny stubor tidajov. Pravidlo,
ktorym sa stanovi povinnost’ leteckych dopravcov a hospodarskych subjektov predkladat’
minimalny stbor Udajov predbezného colného vyhlasenia o vstupe o najskor, no
najneskor pred naloZenim tovaru do lietadla, ktorym sa prepravi na colné tizemie Unie,
umozni colnym orgédnom vykonat’ analyzu rizika a prijat’ potrebné opatrenia v suvislosti
s bezpecnostou leteckého nakladu. To je vyznamné doplitujiice opatrenie k existujicemu
regulaénému ramcu EU v oblasti bezpe¢nostnej ochrany letectva, konkrétne k nariadeniu
Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 300/2008"3.

V ¢lankoch 112 a 113 delegovaného nariadenia (EU) 2015/2446 sa stanovuju
povinnosti pre iné osoby ako dopravcov poskytovat’ udaje predbezného colného
vyhléasenia o vstupe, pokial’ ide o dopravu po mori alebo vnutrozemskych vodnych
cestach, respektive letecku dopravu. Oba ¢lanky obsahuji prechodné pravidla, ktorymi
sa tieto povinnosti pozastavuju az do modernizécie systému kontroly dovozu. V tychto
prechodnych pravidlach by sa malo zohl'adnit’ to, Ze poskytnutie idajov predbezného

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 300/2008 z 11. marca 2008 o spolo¢nych pravidlach
v oblasti bezpecnostnej ochrany civilného letectva a o zruSeni nariadenia (ES) ¢. 2320/2002 (U. v. EU L
97,9.4.2008, s. 72).
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colného vyhladsenia o vstupe réznymi osobami sa bude uskutocnovat’ az od verzie 2
nového systému v pripade leteckej dopravy a od verzie 3 v pripade dopravy po mori
alebo vnutrozemskych vodnych cestach. Pri povinnosti osdb inych ako dopravcov,
pokial’ ide o poskytovanie udajov predbezného colného vyhldsenia o vstupe, by sa
preto malo rozliSovat’ medzi tymito dvoma verziami. Z ¢lankov 112 a 113 by sa okrem
toho malo vypustit' pravidlo, Ze kazdd osoba je zodpovednd za udaje predbezného
colného vyhlasenia o vstupe, ktoré predlozila, a malo by sa stat’ novym vSeobecnym
ustanovenim uplatniteI'nym na kazdy druh dopravy, nielen na leteckil a namornu alebo
vnutrozemski vodni dopravu. Ked'Zze vynimka tykajica sa predbezného colného
vyhlasenia o vstupe pre postové zasielky atovar v hodnote do 22 EUR postupne
zanikne, toto ustanovenie by malo zahfnat' aj novu povinnost’ prevadzkovatelov
postovych sluzieb a expresnych dopravcov poskytovat colnému uradu prvého vstupu
udaje predbezného colného vyhldsenia o vstupe, ak tieto tdaje neposkytli dopravcom,
ktori maji  povinnost doplnit minimdlny subor udajov, ktory poskytli
prevadzkovatelia posStovych sluzieb alebo expresni dopravcovia. Zodpovedajicim
spdsobom by sa mali zmenit ¢lanky 112 a 113 delegovaného nariadenia (EU)
2015/2446 a mal by sa vlozit novy ¢lanok 113a.

S cielom ulah¢it’ vojenska mobilitu by tlacivo EU 302 malo slazit' aj ako dokaz
colného statusu tovaru Unie. Clanok 127 delegovaného nariadenia (EU) 2015/2446 by
sa preto mal zodpovedajiicim spdsobom zmenit'.

V ¢&lanku 128d delegovaného nariadenia (EU) 2015/2446 sa stanovuju podmienky na
ziskanie povolenia vyhotovit zoznam tovaru prepravnej spolo¢nosti po odoslani.
Pokial' je mozné udelit' toto povolenie, uvedené podmienky by sa mali nad’alej
uplatiiovat’, ato bez ohl'adu na to, ¢i bol zavedeny systém pre rozhodnutia colnych
organov podla CKU. Odkaz na systém pre rozhodnutia colnych organov podl'a CKU
by sa preto mal vypustit. Clanok 128d delegovaného nariadenia (EU) 2015/2446 by sa
mal zodpovedajicim spdsobom zmenit’.

V ¢lanku 141 delegovaného nariadenia (EU) 2015/2446 sa uvadzaju uréité tikony,
ktoré sa maji povazovat’ za colné vyhlésenie, pokial’ ide o tovar uvedeny v ¢lanku 138
pism. a) az d), ¢lanku 139 a¢lanku 140 ods. 1 uvedeného nariadenia. Formality
spojené s colnou deklaraciou pri dovoze aj vyvoze organov a inych l'udskych alebo
zivociSnych tkaniv alebo l'udskej krvi vhodnych na tucely trvalého Stepu, implantéacie
alebo transfizie v urgentnych pripadoch by mali byt' o najviac obmedzen¢, aby sa
zdlhavymi colnymi formalitami na hraniciach nezdrzalo ich prepustenie a aby sa
zabezpecilo ich vCasné pouzitie. Malo by sa preto umoznit, aby sa takéto organy,
tkanivd alebo krv deklarovali ktorymkol'vek tkonom uvedenym v ¢lanku 141
delegovaného nariadenia (EU) 2015/2446. Clanky 138, 140 a 141 uvedeného
delegovaného nariadenia by sa preto mali zodpovedajucim spdsobom zmenit'.

S cielom este zjednodusit’ pohyb tovaru, ktory sa prepravuje alebo pouziva v spojitosti
s vojenskymi ¢innostami, by sa predloZenie tlag¢iva NATO 302 alebo tla¢iva EU 302
colnym organom malo povazovat’ za colné vyhlasenie na prepustenie do volného
obehu s oslobodenim od dovozného cla ako vrateny tovar, na dofasné pouzitie, na
vyvoz alebo spitny vyvoz alebo na tranzit. Ked'Zze neexistuje elektronicky systém,
ktory by umoziioval predlozit’ colnym organom tladivo NATO 302 alebo tladivo EU
302, je vhodné umoznit’ predkladanie tychto tlaciv aj inymi prostriedkami nez
technikami elektronického spracovania udajov. Clanky 138 az 142 delegovaného
nariadenia (EU) 2015/2446 by sa preto mali zodpovedajiicim spdsobom zmenit’.

SK



SK

(18)

(19)

(20)

21

Ked’ nadobudnt platnost’ nové pravidla tykajice sa dane z pridanej hodnoty (DPH) pri
predaji na dial’ku stanovené v smernici Rady (EU) 2017/2455'*, DPH bude splatna za
vietok tovar dovazany do Unie bez ohladu na jeho hodnotu. Na zabezpeéenie vyberu
DPH ztohto tovaru sa bude vyzadovat elektronické colné vyhlasenie. Preto je
potrebné zmenit’ sti¢asni moznost’ deklarovat’ postové zésielky ktorymkol'vek ikonom
uvedenym v &lanku 141 delegovaného nariadenia (EU) 2015/2446. Tato moznost’ by
sa mala uplatiovat’ len do konca ¢asového rozpitia na zavedenie verzie 1 systému
ICS2, kedze dovtedy by uz vsetci prevadzkovatelia postovych sluzieb mali mat
elektronick¢ udaje potrebné na predkladanie predbezného colného vyhlasenia
o vstupe. S cielom zabezpecit’ riadny vyber DPH by tato moznost’ mala podliehat’ aj
schvaleniu colnych organov a mala by sa obmedzovat’ na pripady, v ktorych sa DPH
pri dovoze vybera pri vstupe tovaru vramci bezného postupu. Zodpovedajucim
sposobom by sa mali zmenit &lanky 138 a 141 delegovaného nariadenia (EU)
2015/2446.

Pocet zasielok s nizkou hodnotou vyvazanych z Unie sa zvysuje v dosledku narastu
elektronického obchodu. Prevadzkovatelia poStovych sluzieb a expresni dopravcovia
zohravaju pri tomto vyvoze dolezitu ulohu. Zatial' ¢o postové zésielky moézu byt
navrhnuté do colného rezimu vyvoz ich vystupom z colného tzemia Unie v sulade
s ¢lankom 141 ods. 4 delegovaného nariadenia (EU) 2015/2446, iny tovar obchodnej
povahy, ktorého hodnota nepresahuje 1 000 EUR a hmotnost’ nepresahuje 1 000 kg, sa
ma navrhnut do colného rezimu vyvoz uUstne podla ¢lanku 137 ods. 1 pism. b)
uvedeného nariadenia. Ked’ze ustne colné vyhlasenie sa ma podavat’ na colnom trade
prisluSnom pre miesto vystupu, toto ulah¢enie nezodpoveda obchodnému modelu
expresnych dopravcov, ktory spociva v ulahfeni na zaklade jednotnej zmluvy
o preprave. V pripade pouzitia jednotnej zmluvy o preprave sa vsetky vystupné
formality vratane formalneho ukoncenia vyvoznej prepravy moézu ukoncit' na
vnutroStaitnom colnom trade, takze colny urad prislusny pre miesto vystupu moze
poziadat’ o vykonanie prehliadky tovaru iba ad hoc. Informacie o vystupe tovaru st
dostupné v zdznamoch expresného dopravcu a colné organy ich mézu overit’ v ramci
kontrol po vykonani auditu. S cielom umozZnit bezproblémové colné konanie pri
vyvoze v pripade zasielok snizkou hodnotou prepravovanych expresnymi
dopravcami, a tym zamedzit’ prekaZkam na hrani¢nych colnych uradoch, by sa malo
povolit’ deklarovanie takychto zésielok ktorymkol'vek tkonom uvedenym v ¢lanku
141 delegovaného nariadenia (EU) 2015/2446. Clanky 140 a 141 uvedeného
nariadenia by sa mali zodpovedajicim sposobom zmenit'.

Clanok 141 delegovaného nariadenia (EU) 2015/2446 by sa mal takisto zmenit’ s cielom
ozrejmit, Ze dopravny prostriedok, na ktory sa vztahuje Uplné oslobodenie od
dovozného cla, sa mdéze navrhnut’ do colného reZimu docasné pouzitie samotnym
tikonom spoéivajicim vtom, Ze tovar prekro&i hranicu colného tzemia Unie,
v ktorejkol'vek zo situdcii uvedenych v odseku 1 pism. d) uvedeného ¢lanku. To isté
plati pre dopravné prostriedky, ktoré sa maju prepustit’ do vo'ného obehu ako vrateny
tovar podl'a ¢lanku 203 kodexu. Takéto objasnenie je potrebné v zaujme pravnej istoty.

V ¢&lanku 142 delegovaného nariadenia (EU) 2015/2446 sa uvadza zoznam uréitého
tovaru, ktory nemozno navrhnit' ustne ani v stlade s c¢lankom 141 uvedeného
nariadenia, ako napriklad tovar, na ktory sa vztahuje ziadost o vratenie cla alebo
inych poplatkov. Od nadobudnutia platnosti novych pravidiel tykajacich sa dane

14

Smernica Rady (EU) 2017/2455 z 5. decembra 2017, ktorou sa meni smernica 2006/112/ES a smernica
2009/132/ES, pokial’ ide o urcité povinnosti tykajuce sa dane z pridanej hodnoty pri poskytovani sluzieb
a predaji tovaru na dial’ku (U. v. EU L 348, 29.12.2017, s. 7).
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z pridanej hodnoty (DPH) pri predaji na dialku stanovenych v smernici Rady (EU)
2017/2455 bude DPH splatna za vietok tovar dovazany do Unie bez ohl'adu na jeho
hodnotu. Ak teda dojde k vrateniu takéhoto tovaru, deklarant poziada o vratenie DPH
uctovanej pri prepusteni tovaru do volného obehu. V takom pripade musi predlozit’
dokaz o tom, Ze tovar opustil colné uzemie Unie. S cielom udrzat administrativnu
zataz v pripade zasielok s nizkou hodnotou na primeranej Urovni by spétny vyvoz
takychto zasielok mal byt povoleny akymkol'vek inym tkonom v stlade s ¢lankom
141 delegovaného nariadenia (EU) 2015/2446, ato aj vtedy, ked’ bola predlozena
ziadost’ o vratenie DPH. Clanok 142 delegovaného nariadenia (EU) 2015/2446 by sa
mal zodpovedajucim spdsobom zmenit.

Znenie ¢lanku 143a by sa malo zmenit’ s cielom objasnit’, ze predlozenie udajov
pozadovanych na prepustenie zasielok s nizkou hodnotou do vol'ného obehu mozno
uskutocnit’ v roznych elektronickych formatoch. Okrem toho by sa malo stanovit’
prechodné opatrenie tykajuce sa deklarovania zésielok s nizkou hodnotou vo
vnutroStatnych systémoch dovozu, ktoré eSte neboli aktualizované v stlade
s kodexom. Podl'a ¢lanku 278 ods. 2 kddexu a pracovného programu mozu clenské
Staty aktualizovat' svoje vnutroStatne systémy dovozu do konca roka 2022. Nové
opatrenia tykajice sa DPH uvedené v smernici (EU) 2017/2455 vsak nadobudnu
ucinnost’ pred tymto ddtumom. Je preto potrebné stanovit’ alternativny subor tidajov
pre elektronické colné vyhlasenie v pripade zésielok snizkou hodnotou
v neaktualizovanych elektronickych systémoch, v ktorych sa pouzivaju prechodné
poziadavky na tudaje. Clenské $taty by preto mali mat’ moznost stanovit’ pouzivanie
suboru udajov zjednoduseného colného vyhlasenia alebo Standardného colného
vyhlasenia uvedeného v delegovanom nariadeni Komisie (EU) 2016/341'%, namiesto
colného vyhléasenia pre urcité zasielky s nizkou hodnotou uvedeného v ¢lanku 143a
ods. 1 delegovaného nariadenia (EU) 2015/2446, ato a7 do aktualizacie
vnutrostatnych systémov dovozu.

V ¢lanku 144 delegovaného nariadenia (EU) 2015/2446 sa stanovuju pravidla pre
colné vyhlasenie v pripade tovaru v poStovych zésielkach. V tychto pravidlach by sa
mali zohladnit’ zmeny tykajuce sa deklarovania takéhoto tovaru pocinajic od
nadobudnutia G&innosti prislunych ustanoveni smernice (EU) 2017/2455. Pravidlo,
ktorym sa stanovuje, kto sa ma povaZovat za dlznika a deklaranta pri colnom
vyhlaseni v pripade poStovych zésielok ukonom predloZenia, by sa malo vypustit,
pretoze od 1.januara 2021 sa ma tovar v poStovych zésielkach s hodnotou
nepresahujucou 150 EUR deklarovat’ prostriedkami elektronického colného
vyhlasenia. V tomto vyhladseni sa dlZnik a deklarant musia jasne uviest. V tych
¢lenskych Statoch, ktoré eSte neaktualizovali svoje vnutrostatne dovozné systémy
v stlade s kodexom, by sa malo stanovit’ prechodné opatrenie pre colné vyhlasenie
v pripade tovaru v poStovych zésielkach s hodnotou od 150 EUR do 1000 EUR.
Moznost” navrhnit’ tento tovar na prepustenie do vol'ného obehu jeho predloZenim
spolu s vyhlaseniami CN22 alebo CN23, ktora plati do konca obdobia na aktualizaciu
vnutrostatnych systémov dovozu, t. j. do konca roka 2022, by sa mala zachovat, ked’ze
Clenské Staty nie su az do konca uvedeného obdobia povinné implementovat’
jednotlivé subory tudajov pre elektronické vyhlasenia. Clanok 144 delegovaného
nariadenia (EU) 2015/2446 by sa preto mal zodpovedajiicim spdsobom zmenit’.

15

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2016/341 zo 17. decembra 2015, ktorym sa dopliiia nariadenie
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 952/2013, pokial ide o prechodné pravidla pre uréité
ustanovenia Colného kédexu Unie, ked’ prislusné elektronické systémy este nie su funkéné, a ktorym sa
meni delegované nariadenie (EU) 2015/2446 (U. v. EU L 69, 15.3.2016, s. 1).
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V ¢lanku 146 delegovaného nariadenia (EU) 2015/2446 sa stanovuji lehoty na
podanie dodatocného colného vyhldsenia podla ¢lanku 167 ods. 1 prvého pododseku
koédexu. V tychto pravidlach by sa mali jasnejSie prepojit’ lehoty stanovené pre colné
organy na zapisanie sumy dovozného alebo vyvozného cla do uctovnej evidencie
v sulade s c¢lankom 105 ods. 1 kodexu s lehotami pre deklarantov na podanie
jednotlivych druhov dodato¢ného colného vyhlasenia. Rovnako treba spresnit, Ze
dodato¢né colné vyhlésenia tykajice sa jediného zjednoduseného colného vyhlasenia,
ktorym vznika jediny zépis do uctovnej evidencie v sulade s ¢lankom 105 ods. 1
prvym pododsekom kodexu, st dodatoéné colné vyhlasenia vSeobecného charakteru.
Dodato¢né colné vyhlasenia vSeobecného charakteru by sa mali podat’ do desiatich dni
od prepustenia tovaru. Dalej by sa malo objasnit, e dodato&né colné vyhlasenia
pravidelného alebo suhrnného charakteru sa vztahuji na jedno alebo viacero
zjednoduSenych colnych vyhlaseni toho istého deklaranta pocas pevne stanoveného
obdobia a vedu k jedinému zépisu celkovej sumy dovozného cla v sulade s ¢lankom
105 ods. 1 druhym pododsekom koédexu. Tieto vyhlasenia by sa mali podat do
desiatich dni od skoncenia obdobia, na ktoré sa vztahuj.

S cielom lepsie prispdsobit’ sicasné pravidla potrebam hospodarskych subjektov by
colné organy mali mat moznost’ poskytnut’ deklarantom dlhSiu lehotu na podanie
dodato¢ného colného vyhldsenia a na ziskanie prislusnych podpornych dokladov, ak
podanie colného vyhldsenia nemoéze viest k vzniku colného dlhu. V pripade
dodato¢nych colnych vyhlaseni vS§eobecného charakteru by tato dlhsia lehota mala byt
najviac 120 dni od prepustenia tovaru. Okrem toho tito lehota modze byt za
vynimo¢nych a riadne odévodnenych okolnosti az dva roky, ak dévody na povolenie
dlhsej lehoty suvisia s colnou hodnotou tovaru. Clanok 146 delegovaného nariadenia
(EU) 2015/2446 a ¢lanok 147 uvedeného nariadenia, v ktorom sa stanovuje lehota,
v ktorej maju byt’ v pripade dodatocnych colnych vyhlaseni podporné doklady v drzbe
deklaranta, by sa preto mali zodpovedajicim spésobom zmenit.

V ¢lanku 163 delegovaného nariadenia (EU) 2015/2446 sa stanovuju pripady,
v ktorych sa colné vyhlasenie povazuje za ziadost' o povolenie na osobitny colny
rezim okrem colného rezimu tranzit. Toto ustanovenie by malo zahfiiat’ aj zniCenie
zasielok v hodnote 150 000 EUR alebo menej scielom ulahit hospodarskym
subjektom colné formality v takychto pripadoch. ZnicCenie zasielok by malo byt
mozné bez pouZitia systému pre rozhodnutia colnych organov tak, aby colné organy
mohli rozhodnut’ o ziadosti v Case, ked’ sa tovar, ktory ma byt zni¢eny, navrhuje do
coln¢ho rezimu. Zuvedeného ulahCenia by sa navySe mal vylucit citlivy tovar
uvedeny v prilohe 71-02 k delegovanému nariadeniu (EU) 2015/2446, pokial’ sa nema
zni¢it’ a hodnota danej zésielky nepresahuje 150 000 EUR. Clanok 163 delegovaného
nariadenia (EU) 2015/2446 by sa preto mal zodpovedajiicim spdsobom zmenit'.

V ¢&lanku 163 ods. 2 pism. g) delegovaného nariadenia (EU) 2015/2446 sa stanovuije,
Ze colné vyhlasenie sa nesmie povaZovat za Ziadost' o povolenie na osobitny colny
rezim okrem colné¢ho rezimu tranzit, ked sa uplatituje clanok 167 ods. 1 pism. f)
uveden¢ho delegovaného nariadenia. Toto ustanovenie sa tyka zuslachtenia citlivého
tovaru, ktory uz je vyluceny zrozsahu pdsobnosti ¢lanku 163 ods. 1 pism. c)
delegovaného nariadenia (EU) 2015/2446. S cielom zamedzit' tomuto opakovaniu by
sa ¢lanok 163 ods. 2 pism. g) delegovaného nariadenia (EU) 2015/2446 mal vypustit..

V ¢&lanku 166 ods. 1 delegovaného nariadenia (EU) 2015/2446 sa stanovuje, Ze
podmienka udelenia povolenia na colny rezim zuslachtovaci styk podla ¢lanku 211
ods. 4 pism. b) kddexu, a to konkrétne, aby tento reZim nemal nepriaznivy vplyv na
zdkladné zaujmy vyrobcov z Unie (hospodarske podmienky), sa nevztahuje na
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(29)

(30)

(31

(32)

(33)

povolenia na aktivny zuSlachtovaci styk s vynimkou urcitych pripadov vratane
ziadosti tykajicich sa tovaru, na ktory sa vztahuji opatrenia, ako napriklad
antidumpingové alebo vyrovnavacie cla. Takéto ziadosti by vSak mali byt vylic¢ené
z preskimania hospodarskych podmienok, ked’ze tieto cla maji chranit’ zakladné
zaujmy vyrobcov z Unie. Navyse preskimanie hospodarskych podmienok v takychto
pripadoch uz nebude potrebné, kedze v ¢lanku 76 delegovaného nariadenia (EU)
2015/2446, ktoré sa meni tymto nariadenim, sa stanovuje automatické uplatiovanie
antidumpingovych a vyrovnavacich ciel na tovar umiestneny do colného rezimu
aktivny zu§lachtovaci styk pri ukonéeni tohto colného rezimu. Clanok 166 ods. 1
delegovaného nariadenia (EU) 2015/2446 by sa mal zodpovedajucim spdsobom
zmenit'.

Clanok 168 delegovaného nariadenia (EU) 2015/2446 sa tyka vypoétu sumy
dovozného cla v urcitych pripadoch aktivneho zuslachtovacieho styku. Toto
ustanovenie je vSak z dovodu zmien ¢lankov 76 a 166 uvedeného delegovaného
nariadenia nadbyto¢né. Podl'a danych zmien sa v pripadoch uvedenych v ¢lanku 168
delegovaného nariadenia (EU) 2015/2446 dovozné clo vypodéitava v stilade s &lankom
86 ods. 3 koédexu. Okrem toho plati, ze ak sa na tovar vztahuji opatrenia
pol'nohospodarskej alebo obchodnej politiky, hospodarske podmienky sa musia
preskumat’ podla ¢lanku 166 delegovaného nariadenim (EU) 2015/2446 zmeneného
tymto nariadenim. Cldnok 168 delegovaného nariadenia (EU) 2015/2446 by sa preto
mal vypustit’.

V ¢&lanku 177 delegovaného nariadenia (EU) 2015/2446 sa stanovuju pravidla tykajuce
sa GGtovného delenia v pripadoch, ked’ je tovar Unie uskladneny spolu s tovarom,
ktory nie je tovarom Unie, v skladovacich priestoroch na colné uskladiiovanie.
S cielom predist’ moznému zneuZitiu tychto pravidiel by sa skladovanie tovaru Unie
atovaru, ktory nie je tovarom Unie, v skladovacich priestoroch na colné
uskladiovanie (spolo¢né uskladnenie) malo povolit' len vtedy, ak tovar ma rovnaky
¢iselny znak KN, obchodnu kvalitu a technické vlastnosti. Spolo¢né uskladnenie
tovaru, na ktory sa vztahuji opatrenia, ako napriklad antidumpingové alebo
vyrovnavacie cla, by sa nemalo povolit, ak sa tento tovar po uplatneni prislusnych
antidumpingovych alebo vyrovnavacich ciel nestava tovarom Unie. Clanok 177
delegovaného nariadenia (EU) 2015/2446 by sa mal zodpovedajiicim spdsobom
zmenit'.

S cielom zjednodusit’ vyuZzivanie colné¢ho rezimu docasné pouZitie v medzindrodnej
namornej doprave, v pohrani¢nych pasmach a v stvislosti s ur€itym pedagogickym,
vedeckym a technickym vybavenim by sa Ziadatel'ovi a drZitelovi colného rezimu
do¢asné pouzitie malo vynimoéne povolit, aby boli usadeni na colnom tizemi Unie,
takZe by nemuseli byt’ usadeni mimo tohto Gzemia, ako sa vyZaduje v ¢lanku 250 ods.
2 pism. ¢) kodexu. Zodpovedajucim sposobom by sa mali zmenit’ ¢lanky 220, 224,
227, 229 a 230 delegovaného nariadenia (EU) 2015/2446.

Ak je vojensky tovar navrhnuty do colné¢ho reZimu docasné pouzitie, mal by mat
narok na Uplné oslobodenie od dovozného cla a lehota na ukoncenie colného rezimu
by sa mala stanovit na 24 mesiacov s moznostou predizenia. V delegovanom
nariadeni (EU) 2015/2446 by sa mal preto vlozit novy ¢lanok 235a a &lanok 237
uvedeného nariadenia by sa mal zmenit’ zodpovedajicim sposobom.

V ¢&lanku 245 ods. 1 delegovaného nariadenia (EU) 2015/2446 sa stanovuju vynimky
z poziadavky podat’ vyhlasenie pred vystupom v pripade tovaru opustajiceho uzemia
Unie mimo colného uzemia Unie. S cielom ul'ah¢it’ vojenski mobilitu by sa tato
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(34)

(35)

(36)

(37)

(38)

vynimka mala rozsirit’ aj na tovar prepravovany na podklade tlaciva NATO 302 alebo
tlagiva EU 302. Okrem toho po zadleneni obce Campione d’Italia a talianskych vod
jazera Lugano do colného tizemia Unie by sa uvedena vynimka uZ nemala vztahovat
na obec Campione d’Italia a talianske vody jazera Lugano. Clanok 245 ods. 1 body i)
ap) delegovaného nariadenia (EU) 2015/2446 by sa mali preto zodpovedajucim
spodsobom zmenit'.

Clanok 248 delegovaného nariadenia (EU) 2015/2446 by sa mal zmenit’ s cielom
objasnit’, ze colny trad vyvozu musi zruSit’ platnost vyvozného colného vyhlasenia
a prislusného potvrdenia o vystupe tovaru, ak colny trad vystupu informoval, ze
prepravna operacia, ktora sa mala skonéit mimo colného uzemia Unie, sa skonéi
v ramci tohto Uzemia.

V prilohe 71-03 k delegovanému nariadeniu (EU) 2015/2446 sa uvadza zoznam
obvyklych sposobov zaobchddzania stovarom umiestnenym do colného rezimu
zuSlachtovaci styk podla c¢lanku 220 kodexu. Uvedend priloha by sa mala
zodpovedajucim sposobom zmenit’, aby sa zabranilo zneuzivaniu obvyklych spdsobov
zaobchadzania s cielom ziskat’ neoprdvnené vyhody vztahujlce sa na clo.

V bode 7 prilohy 71-04 k delegovanému nariadeniu (EU) 2015/2446 sa stanovuji
podmienky, za ktorych sa povoluje pouzitie ndhradného tovaru v ramci rezimu
aktivny zuslachtovaci styk, pokial’ ide o mlieko a mliecne vyrobky. Tieto podmienky
sa tykaji hmotnosti roznych zloZiek v takychto vyrobkoch, konkrétne susiny, obsahu
tuku a bielkovin. S cielom zjednodusit uvedené ustanovenia, aby sa na mlieko
amlieCne vyrobky vztahovali vSeobecné pravidld ndhradného tovaru stanovené
v ¢lanku 223 ods. 1 tretom pododseku kédexu, mala by sa zodpovedajicim sposobom
zmenit’ priloha 71-04 k delegovanému nariadeniu (EU) 2015/2446.

V prilohe 71-05 k delegovanému nariadeniu (EU) 2015/2446 sa uvadza zoznam
udajovych prvkov, ktoré sa maji poskytnit’ na Standardizovanu vymenu informadcii
medzi colnymi orgdnmi v suvislosti s colnymi rezimami zuslachtovaci styk. Malo by
sa objasnit’, ze niektoré udajové prvky mozno vyjadrit’ v inych mernych jednotkach
nez v kilogramoch avinych menach nez v eurdch, pretoZze na rozdiel od inych
ustanoveni o udajovych prvkoch, ktoré maju poskytovat’ hospodarske subjekty, sa tato
moznost’ v ¢lankoch 176, 181 a v prilohe 71-05 vyslovne neuvadza. TaktieZ by malo
byt mozné, aby sa colné vyhlasenie povazovalo za Ziadost' o povolenie na aktivny
alebo pasivny zuslachtovaci styk, ako sa povoluje v ¢lanku 163 delegovaného
nariadenia (EU) 2015/2446. V oddiele B by sa mal doplnit’ novy tidajovy prvok, a to
datum, ku ktorému vznikol colny dlh alebo ku ktorému sa uplatnili pripadné opatrenia
obchodnej politiky, ked’Ze ide o relevantny dajovy prvok, ktory si maju colné organy
vymietiat’ pri vyuzivani systému INF. Priloha 71-05 k delegovanému nariadeniu (EU)
2015/2446 by sa mala zodpovedajliicim sposobom zmenit'.

Delegované nariadenie (EU) 2016/341 by sa malo zmenit aj s ciePom zohl'adnit’ urgité
zmeny inych pravnych predpisov Unie. Po prvé, povinnost ¢lenskych §tatov podavat
spravy o pokroku v oblasti elektronickych systémov zavedend v ¢lanku 278a kodexu
je prisnejSie ako oznamovacia povinnost’ stanovena v ¢lanku 56 ods. 2 delegovaného
nariadenia (EU) 2016/341, a preto by sa tato povinnost’ z delegovaného nariadenia
mala vypustit. Po druhé, v prilohe 1 k delegovanému nariadeniu (EU) 2016/341,
v ktorej sa stanovuji spolo¢né poziadavky na udaje v pripade vyhlaseni, ozndmeni
a dokazov o statuse tovaru Unie, ktoré sa uplatiuja, kym nebudi zavedené
elektronické systémy podla kodexu, by sa malo zohladnit’ rozhodnutie Komisie
o aktualizovanom pracovnom programe o zavedeni systému ICS2 v troch verzidch.
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Uvedena priloha by sa mala vztahovat vyluéne na prilohy kuvedenému
delegovanému nariadeniu, v ktorych sa stanovuju poziadavky na udaje tykajice sa
prechodného obdobia, ale nemala by sa vztahovat na prilohu B k delegovanému
nariadeniu (EU) 2015/2446, ked’7e ta sa podas prechodného obdobia neuplatiiuje.
A napokon po zaradeni vymedzenia pojmu ,,expresna zasielka® a ,,expresny dopravca“
do ¢&lanku 1 delegovaného nariadenia (EU) 2015/2446 by sa malo vypustit
vymedzenie pojmu ,expresna zasielka“ uvedené¢ v prilohe 9 k delegovanému
nariadeniu (EU) 2016/341, aby sa zabréanilo nejasnostiam.

(39) Clanok 128a delegovaného nariadenia (EU) 2015/2446 by sa mal opravit' tak, aby sa
objasnili pokyny tykajlce sa peciatky a podpisu na urcitych dokazoch o statuse tovaru
Unie. Po prvé, niektoré pokyny st duplicitné, takZe jeden stibor takychto pokynov by
sa mal vypustit. Po druh¢, mal by sa doplnit’ odkaz na osobitni peciatku opisanu
v &asti II kapitole II prilohy 72-04 k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2015/2447. Po
tretie, schvaleni vystavitelia a schvaleni odosielatelia su dve rozdielne povolenia
avustanoveni sa nespravne odkazuje na schvaleného odosielatela v suvislosti
s povoleniami na vydanie potvrdenia. V danom ustanoveni by sa malo vo vSetkych
jazykoch odkazovat na ,schvdleného vystavitela® anie na ,schvaleného
odosielatel’a®.

(40) Odkaz v ¢lanku 150 delegovaného nariadenia (EU) 2015/2446 na ¢lanok 138 smernice
Rady 2006/112/ES'® je nespravny a mal by sa nahradit’ odkazom na ¢ldnok 143 ods. 1
uvedenej smernice, ked’ze prave v tomto ¢lanku sa stanovuje uplatnite'né oslobodenie
od DPH.

(41) Moznost’ deklarovat’ orgdny a iné l'udské alebo zivocisne tkaniva alebo l'udsku krv
vhodné na ucely trvalého Stepu, implantacie alebo transfuzie v urgentnych pripadoch
akymkol'vek inym ukonom by sa mala uplatiiovat’ retroaktivne od 15. marca 2020
s cielom ul'ah¢it’ dovoz tohto tovaru v ¢ase krizy spdsobenej koronavirusom;

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Clanok 1

Zmeny delegovaného nariadenia (EU) 2015/2446
Delegované nariadenie (EU) 2015/2446 sa meni takto:

1. Clanok 1 sa meni takto:
a)  Bod 15 sa nahradza takto:

,»15. ,,colny trad prvého vstupu* je colny urad, ktory je prislusny pre colny dohlad
na mieste, kde dopravny prostriedok prepravujici tovar vstupuje, alebo v naleznych
pripadoch ma vstupit, na colné tizemie Unie z izemia mimo colného tuzemia Unie;“

b)  Dopiaja sa tieto body:

,46. .expresna zasielka™ je jednotliva polozka prepravovand expresnym dopravcom
alebo na jeho zodpovednost’;

47. ,.expresny dopravca“ je prevadzkovatel poskytujici integrované sluzby zberu,
prepravy, colného konania a dodania balikov urychlenym sposobom/s pevne ur¢enou

16 Smernica Rady 2006/112/ES z 28. novembra 2006 o spolo¢nom systéme dane z pridanej hodnoty

(U.v. EU L 347, 11.12.2006, s. 1).
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lehotou, pri¢om v celom procese poskytovania tejto sluzby sleduje polohu poloziek
a ma nad nimi kontrolu;

48. ,,vlastnd hodnota“ je

a) v pripade tovaru obchodnej povahy: cena samotného tovaru pri jeho predaji na
vyvoz na colné tizemie Unie bez ndkladov na dopravu a poistenie, pokial' nie st
zahrnuté v cene a vo fakture su vycislené zvlast, a bez pripadnych d’alSich dani
a poplatkov, ako mozu colné organy zistit' z ktoréhokol'vek prislusného dokladu,
respektive dokladov;

b) v pripade tovaru neobchodnej povahy: cena, ktora by sa musela zaplatit' za
samotny tovar, ak by sa predal na vyvoz na colné tzemie Unie;

49. ,tovar, ktory sa ma prepravovat alebo pouzivat v spojitosti s vojenskymi
¢innost'ami* je kazdy tovar, ktory sa ma prepravovat’ alebo pouzivat

a) pri ¢innostiach organizovanych alebo kontrolovanych prislusnymi vojenskymi
organmi jedného alebo viacerych cClenskych S$tatov alebo tretej krajiny, s ktorou
minimalne jeden clensky Stat uzavrel dohodu o vykonavani vojenskych ¢innosti na
colnom tuzemi Unie, alebo

b) v spojitosti s akymikol'vek vojenskymi ¢innostami podniknutymi:

— v rdmci spolocnej bezpecnostnej a obrannej politiky Eurdpskej unie
(SBOP) alebo

— na zédklade Severoatlantickej zmluvy podpisanej 4. aprila 1949 vo
Washingtone D.C.;

50. ,tlac¢ivo NATO 302 je doklad na colné tcely, ako sa stanovuje v prisluSnych
postupoch vykonavania Zmluvy medzi S$tatmi, ktoré su zmluvnymi stranami
Severoatlantickej zmluvy, vztahujucej sa na status ich ozbrojenych sil, ktord bola
podpisana 19. juna 1951 v Londyne;

51. ,tla¢ivo EU 302 je doklad na colné uéely stanoveny v prilohe 52-01 a vydavany
prisluSnymi vnutroStatnymi vojenskymi organmi €lenského Statu alebo v ich mene
pre tovar, ktory sa ma prepravovat alebo pouzivat' v spojitosti s vojenskymi
¢innost’ami;

52. ,odpad z lodi“ je odpad z lodi v zmysle ¢lanku 2 bodu 3 smernice Europskeho
parlamentu a Rady (EU) 2019/883%*;

53. ,vnutroStitne namorné jednotné kontaktné miesto™ je vnuatroStitne ndmorné
jednotné kontaktné miesto v zmysle clanku 2 bodu 3 nariadenia Europskeho
parlamentu a Rady (EU) 2019/1239%*.

* Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/883 zo 17.aprila 2019
o pristavnych zbernych zariadeniach na vykladanie odpadu zlodi, ktorou sa meni
smernica 2010/65/EU a zrusuje smernica 2000/59/ES (U. v. EU L 151, 7.6.2019, s. 116).

**  Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/1239 z 20. jina 2019,
ktorym sa zriaduje europske prostredie jednotnej namornej platformy a ktorym sa
zrusuje smernica 2010/65/EU (U. v. EU L 198, 25.7.2019, s. 64).

V ¢lanku 6 ods. 1 sa pismeno a) nahradza takto:

,a) takdto registracia sa vyzaduje na zaklade pravnych predpisov Unie alebo
pravnych predpisov ¢lenského Statu;®.

15

SK



SK

V ¢lanku 13 sa odsek 4 nahradza takto:

»4. Ak existuju zavazné dovody na podozrenie, ze doslo k poruSeniu colnych alebo
danovych predpisov a colné a danové organy na zaklade tychto podozreni vedu
vysetrovanie, lehota na vydanie rozhodnutia sa prediZi o ¢as potrebny na dokonéenie
tohto vysetrovania. Uvedené prediZenie nesmie presiahnut’ devit’ mesiacov. Pokial
to neohrozi vysetrovanie, ziadatel'ovi sa toto prediZenie oznami.®

V ¢lanku 17 ods. 1 sa druhy pododsek sa nahradza takto:

LAk viak colny organ ustdi, Ze je mozné, e drzitel' rozhodnutia nespliia kritéria
stanovené v ¢lanku 39 pism. a) kodexu, u€innost’ rozhodnutia sa pozastavi, dokym sa
nezisti, ¢i doSlo k zdvaznému porusSeniu alebo opakovanym poruseniam predpisov
vratane zavazného trestného ¢inu zo strany ktorejkol'vek z tychto osob:

a) drzitel rozhodnutia;

b) osoba poverend vedenim spolocnosti, ktora je drzitelom dotknutého rozhodnutia,
alebo osoba vykonavajica kontrolu nad jej riadenim;

¢) zamestnanec zodpovedny za colné zalezitosti v spolo¢nosti, ktora je drzitel'om
dotknutého rozhodnutia.*

Clanok 76 sa nahradza takto:

., Clanok 76

Vynimka na vypocet sumy dovozného cla v pripade zusl'achtenych vyrobkov ziskanych

v colnom reZime aktivny zusl’acht’ovaci styk

(Cldanok 86 ods. 3 a ¢lanok 86 ods. 4 kédexu)

1. Clanok 86 ods. 3 kodexu sa uplatiiuje bez Ziadosti deklaranta, ak su splnené vietky
tieto podmienky:

a) zu$lachtené vyrobky ziskané v colnom reZime aktivny zuSl'acht'ovaci styk dovaza
prisluSny drzitel' povolenia priamo alebo nepriamo v lehote jedného roka po ich
spiatnom vyvoze;

b) tovar by v Case prijatia colného vyhlasenia na umiestnenie tovaru do colného rezimu
aktivny zuslacht’'ovaci styk bol predmetom opatrenia pol'nohospodarskej alebo obchodnej
politiky, predbezného alebo konecného antidumpingového cla, vyrovndvacieho cla,
ochranného opatrenia alebo d’alSieho cla vyplyvajuceho z pozastavenia colnych koncesii,
ak by bol byval navrhnuty na prepustenie do vol'ného obehu;

c¢) nevyzadovalo sa preskiimanie hospodarskych podmienok v stilade s ¢lankom 166.

2. Clanok 86 ods. 3 kédexu sa uplatiiuje bez Ziadosti deklaranta aj v pripade, ked’ sa
zuslachtené vyrobky ziskali ztovaru umiestneného do colného rezimu aktivny
zuslacht'ovaci styk, priCom tento tovar by v Case prijatia prvého colného vyhlasenia
na umiestnenie tovaru do colného rezimu aktivny zuslachtovaci styk bol predmetom
predbezného alebo kone¢ného antidumpingového cla, vyrovnavacieho cla,
ochranného opatrenia alebo d’alSieho cla vyplyvajiceho z pozastavenia colnych
koncesii, ak by bol byval navrhnuty na prepustenie do volného obehu, a na dany
pripad sa nevzt'ahuje ¢lanok 167 ods. 1 pism. h), i), m) alebo p) tohto nariadenia.
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3. Odseky 1 a2 sa neuplatituju, ak by tovar umiestneny do colného rezimu aktivny
zuslachtovaci styk uz nebol v ¢ase vzniku colné¢ho dlhu z tychto zuslachtenych
vyrobkov predmetom predbezného alebo kone¢ného antidumpingového cla,
vyrovnavacieho cla, ochranného opatrenia alebo d’alSiecho cla vyplyvajiceho
z pozastavenia colnych koncesii.

4. Odsek 2 sa neuplatiuje na tovar navrhnuty do colného rezimu aktivny
zuslachtovaci styk najneskor do ... [datum: jeden rok od nadobudnutia G¢innosti
tohto nariadenia], ak sa na tento tovar vztahuje povolenie udelené pred ... [datum
nadobudnutia u¢innosti tohto nariadenia].*

Clanok 104 sa meni takto:
a)  Odsek 1 sa meni takto:
1) pismena f), h) a m) sa nahradzaju takto:

,) tovar podl'a ¢lanku 138 pism. b) az d) a h) alebo podl'a ¢lanku 139 ods. 1,
ktory sa povazuje za navrhnuty v stlade s ¢lankom 141, za predpokladu, ze sa
neprepravuje na zaklade zmluvy o preprave;®;

,»h) tovar prepravovany alebo pouzivany v spojitosti s vojenskymi ¢innostami
na podklade tla¢iva NATO 302 alebo tlac¢iva EU 302;*;

,,m) tovar prepravovany na colné tizemie Unie z tychto uzemi: Ceuta a Melilla,
Gibraltar, Helgoland, Sanmarinska republika, Svéta stolica (Vatikansky
mestsky $tat) alebo obec Livigno;*;

ii)  dopliia sa toto pismeno:

»q) odpad zlodi pod podmienkou, Ze vnutrostitne ndmorné jednotné kontaktné
miesto dostalo predbezné oznamenie o odpade, ako sa uvadza v ¢lanku 6 smernice
(EU) 2019/883, alebo toto oznamenie bolo podané prostrednictvom inych
ohlasovacich kanalov prijate'nych pre prislusné organy vratane colnych organov.*;

b)  Odsek 2 sa nahradza takto:

,»2. Upusta sa od povinnosti podat’ predbezné colné vyhlasenie o vstupe, pokial’ ide
o tovar v postovych zasielkach, a to takto:

a) vpripade postovych zésielok prepravovanych letecky, ktorych miestom
kone¢ného urcenia je clensky Stat, do datumu stanoveného v sulade s prilohou
k vykonavaciemu rozhodnutiu Komisie (EU) 2019/2151* pre zavedenie verzie 1
systému uvedeného v &lanku 182 ods. 1 vykonavacieho nariadenia (EU) 2015/2447;

b) v pripade posStovych zasielok prepravovanych letecky, ktorych miestom
kone¢ného ur€enia je tretia krajina alebo uzemie, do datumu stanoveného
v sulade s prilohou k vykondvaciemu rozhodnutiu (EU) 2019/2151 pre
zavedenie verzie 2 systému uvedeného v ¢lanku 182 ods. 1 vykondvacieho
nariadenia (EU) 2015/2447;

c) vpripade postovych zasielok prepravovanych po mori, cestnou alebo
zeleznicnou dopravou do datumu stanoveného v stlade s prilohou
k vykonavaciemu rozhodnutiu (EU) 2019/2151 pre zavedenie verzie 3 systému
uvedeného v &lanku 182 ods. 1 vykonavacieho nariadenia (EU) 2015/2447.

* Vykonavacie rozhodnutie Komisie (EU) 2019/2151 z 13. decembra 2019,
ktorym sa stanovuje pracovny program tykajuci sa vyvoja a zavedenia elektronickych
systémov stanovenych v Colnom kédexe Unie (U. v. EU L 325, 16.12.2019, s. 168).%;
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c)  Odsek 3 sa vypusta;
d)  Odsek 4 sa nahradza takto:

,4. Upusta sa od povinnosti podavat’ predbezné colné vyhlasenie o vstupe v pripade
tovaru v zasielke, ktorého vlastna hodnota nepresahuje 22 EUR, za predpokladu, Ze
colné¢ organy suhlasia stym, ze so sthlasom hospodarskeho subjektu vykonaja
analyzu rizika na zéklade informécii obsiahnutych v systéme, ktory pouziva tento
hospodarsky subjekt, alebo informacii, ktoré tento systém poskytne, a to takto:

a) v pripade tovaru v expresnych zasielkach prepravovanych letecky do datumu
stanoveného v sulade s prilohou k vykonavaciemu rozhodnutiu (EU)
2019/2151 pre nasadenie verzie 1 systému uvedeného v ¢lanku 182 ods. 1
vykonavacieho nariadenia (EU) 2015/2447;

b) vpripade tovaru prepravovaného letecky inak ako v poStovych alebo
expresnych zasielkach do datumu stanoveného v stlade s prilohou
k vykonavaciemu rozhodnutiu (EU) 2019/2151 pre nasadenie verzie 2 systému
uvedeného v &lanku 182 ods. 1 vykonavacieho nariadenia (EU) 2015/2447;

c) v pripade tovaru prepravovan¢ho po mori, vnitrozemskymi vodnymi cestami,
cestnou alebo zZelezni¢nou dopravou do datumu stanoveného v sulade s prilohou
k vykonavaciemu rozhodnutiu (EU) 2019/2151 pre zavedenie verzie 3 systému
uvedeného v &lanku 182 ods. 1 vykonavacieho nariadenia (EU) 2015/2447 .

Clanok 106 sa nahradza takto:

., Clanok 106

Lehoty na podanie predbezného colného vyhlasenia o vstupe v pripade leteckej dopravy

(Clanok 127 ods. 2 pism. b), ods. 3, 6 a 7 kddexu)

1. Ak sa tovar prepravuje na colné tizemie Unie letecky, tipIné tidaje predbezného
colného vyhlasenia o vstupe sa podaju ¢o najskor, v kazdom pripade v tychto lehotach:

a) vpripade letov strvanim menej ako Styri hodiny: najneskdr v Case
skuto¢ného odletu lietadla;

b) v pripade ostatnych letov najneskdr Styri hodiny pred priletom lietadla na
prvé letisko na colnom tzemi Unie.

2. Od datumu stanoveného v stlade s prilohou k vykonavaciemu rozhodnutiu (EU)
2019/2151 pre nasadenie verzie 1 systému uveden¢ho v ¢lanku 182 ods. 1
vykonavacieho nariadenia (EU) 2015/2447 prevadzkovatelia postovych sluzieb
a expresni dopravcovia podavaju v sulade s ¢lankom 183 vykonéavacieho nariadenia
(EU) 2015/2447 aspoit minimalny subor idajov predbezného colného vyhlasenia
o vstupe ¢o najskor, no najneskor pred nalozenim tovaru do lietadla, ktorym sa
prepravi na colné tizemie Unie.

2a. Od datumu stanoveného v siilade s prilohou k vykonavaciemu rozhodnutiu (EU)
2019/2151 pre nasadenie verzie 2 systému uvedeného v ¢lanku 182 ods. 1
vykonavacieho nariadenia (EU) 2015/2447 hospodarske subjekty iné neZ
prevadzkovatelia poStovych sluzieb a expresni dopravcovia podavaji aspoit minimalny
stbor tdajov predbezného colného vyhlasenia o vstupe ¢o najskor, no najneskor pred
nalozenim tovaru do lietadla, ktorym sa prepravi na colné izemie Unie.
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10.

3. 0d datumu stanoveného v stlade s prilohou k vykonavaciemu rozhodnutiu (EU)
2019/2151 pre nasadenie verzie 2 systému uvedeného v ¢lanku 182 ods. 1
vykonavacieho nariadenia (EU) 2015/2447, ked’ sa v lehote uvedenej v odsekoch 2
a 2a poskytol len minimalny subor udajov predbezného colné¢ho vyhléasenia o vstupe,
ostatné udaje sa poskytnu v lehotach ur¢enych v odseku 1.

4. Do datumu stanoveného v stlade s prilohou k vykonavaciemu rozhodnutiu (EU)
2019/2151 pre nasadenie verzie 2 systému uvedené¢ho v ¢lanku 182 ods. 1
vykonavacieho nariadenia (EU) 2015/2447 sa minimalny subor udajov predbezného
colného vyhlasenia o vstupe podany v sulade sodsekom 2 povazuje za Uplné
predbezné colné¢ vyhlasenie o vstupe pre tovar v postovych zasielkach, ktorych
miestom kone¢ného urCenia je niektory clensky Stat, a pre tovar v expresnych
zésielkach s vlastnou hodnotou nepresahujicou 22 EUR. “

Clanok 112 sa meni takto:
a)  Odsek 2 sa vypusta;
b)  Odsek 3 sa nahradza takto:

,,3. Do datumu stanoveného v siilade s prilohou k vykonavaciemu rozhodnutiu (EU)
2019/2151 pre nasadenie verzie 3 systemu uveden¢ho v ¢lanku 182 ods. 1
vykonavacieho nariadenia (EU) 2015/2447 sa odsek 1 tohto ¢lanku neuplatiiuje.*

Clanok 113 sa men takto:
a)  Odseky 2 a 3 sa vypustaju;
b)  Odsek 4 sa nahradza takto:

,4. Do datumu stanoveného v siilade s prilohou k vykonavaciemu rozhodnutiu (EU)
2019/2151 pre nasadenie verzie 2 systemu uveden¢ho v ¢lanku 182 ods. 1
vykonavacieho nariadenia (EU) 2015/2447 sa odsek 1 tohto ¢lanku neuplatiiuje.*

V hlave IV kapitoly 1 sa vklada tento ¢lanok 113a:

., Clénok 113a

Poskytovanie idajov predbezného colného vyhlasenia o vstupe inymi osobami

(Clanok 127 ods. 6 kodexu)

1. Kazda osoba predkladajica udaje podla ¢lanku 127 ods. 5 koédexu zodpoveda
v stlade s ¢lankom 15 ods. 2 pism. a) a b) kédexu za udaje, ktoré predlozila.

2. Od datumu stanoveného v stlade s prilohou k vykonavaciemu rozhodnutiu (EU)
2019/2151 pre nasadenie verzie 2 systému uvedené¢ho v ¢lanku 182 ods. 1
vykonavacieho nariadenia (EU) 2015/2447, ked’ prevadzkovatel' postovych sluZieb
nespristupni udaje pozadované v predbeZznom colnom vyhldseni o vstupe pre poStové
zésielky dopravcovi, ktory jej povinny podat zvySné udaje vyhlasenia
prostrednictvom uvedeného systému, prevadzkovatel' posStovych sluzieb miesta
urlenia, ak sa tovar zasiela do Unie, respektive prevadzkovatel' postovych sluzieb
¢lenského §tatu prvého vstupu, ak tovar tranzituje cez Uniu, poskytne tieto udaje
colnému tradu prvého vstupu v sulade s ¢lankom 127 ods. 6 kddexu.

3. Od datumu stanoveného v stlade s prilohou k vykonavaciemu rozhodnutiu (EU)
2019/2151 pre nasadenie verzie 2 systému uveden¢ho v ¢lanku 182 ods. 1
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11.

vykonavacieho nariadenia (EU) 2015/2447, ked’ expresny dopravca nespristupni
dopravcovi udaje pozadované v predbeznom colnom vyhlaseni o vstupe pre expresné
zasielky prepravované letecky, expresny dopravca poskytne tieto udaje colnému
uradu prvého vstupu v sulade s ¢lankom 127 ods. 6 kodexu.*

Clanok 127 sa nahradza takto:

., Clanok 127

Dokaz colného statusu tovaru Unie v karnetoch TIR alebo ATA alebo v tladivaich NATO

12.

13.

14.

302 alebo tladivach EU 302

(Clanok 6 ods. 3 pism. a) kodexu)

Ak sa tovar Unie prepravuje v stlade s Dohovorom TIR, Dohovorom ATA,
Istanbulskym dohovorom alebo na podklade tlag¢iva NATO 302 alebo tladiva EU
302, dokaz colného statusu tovaru Unie sa moZe predlozit’ inymi prostriedkami nez
technikami elektronického spracovania tidajov.*

V ¢lanku 128d ods. 1 sa iivodna veta nahradza takto:

,1. Povolenie uvedené v ¢lanku 128c sa udel'uje len medzinarodnym prepravnym
spolo¢nostiam, ktoré splnaju tieto podmienky:*.

Clanok 138 sa meni takto:
a)  Pismeno f) sa nahradza takto:

D) do datumu stanoveného v sulade s prilohou k vykonavaciemu rozhodnutiu (EU)
2019/2151 pre nasadenie verzie 1 systému uveden¢ho v ¢lanku 182 ods. 1
vykonavacieho nariadenia (EU) 2015/2447 tovar v postovej zasielke, ktory je
oslobodeny od dovozného cla v stlade s ¢lankom 23 ods. 1 alebo ¢lankom 25 ods. 1
nariadenia (ES) €. 1186/2009:%;
b)  Dopiaju sa tieto pismena:

»g) do datumu predchadzajuceho datumu stanovenemu v ¢lanku 4 ods. 1 Stvrtom
pododseku smernice (EU) 2017/2455 tovar, ktorého vlastnd hodnota nepresahuje
22 EUR;

h) organy a iné l'udské alebo Zivocisne tkaniva alebo l'udska krv vhodné na ucely
trvalého Stepu, implantécie alebo transfuzie v urgentnych pripadoch;;

¢)  Dopliaji sa tieto pismena:

i) tovar, na ktory sa vztahuje tla¢ivo EU 302 alebo tladéivo NATO 302 a ktory je
oslobodeny od dovozného cla ako vrateny tovar v stilade s ¢lankom 203 kodexu;

J) odpad z lodi pod podmienkou, Ze vnutrostaitne namorné jednotné kontaktné miesto
dostalo predbezné oznamenie o odpade, ako sa uvadza v &lanku 6 smernice (EU)
2019/883, alebo toto ozndmenie bolo podané prostrednictvom inych ohlasovacich
kanalov prijatelnych pre prislusné organy vratane colnych organov.*;

d)  Druhy odsek sa vypusta.
Clanok 139 sa meni takto:

a)  Vklada sa tento nazov:

20

SK



SK

15.

16.

»Tovar povaZzovany za navrhnuty do colného reZimu doc¢asné pouZitie, tranzit alebo

spitny vyvoz v stlade s ¢lankom 141

(Clanok 158 ods. 2 kodexu)*;
b)  Dopliiajt sa tieto odseky:

,,3. Ak tovar, na ktory sa vztahuje tla¢ivo NATO 302 alebo tlagivo EU 302, nebol
navrhnuty inymi prostriedkami, povazuje sa za navrhnuty do colného rezimu docasné
pouzitie v sulade s ¢lankom 141.

4. Ak tovar, na ktory sa vztahuje tla¢éivo NATO 302 alebo tlagivo EU 302, nebol
navrhnuty inymi prostriedkami, povazuje sa za navrhnuty do colného rezimu spétny
vyvoz v sulade s ¢lankom 141.

5. Ak tovar, na ktory sa vztahuje tlativo EU 302, nebol navrhnuty inymi
prostriedkami, povazuje sa za navrhnuty do colného rezimu tranzit v stlade
s ¢lankom 141.%

V &lanku 140 ods. 1 sa dopiiaju tieto pismena:
,,C) listové zasielky;

d) tovar v poStovej alebo expresnej zasielke, ktorého hodnota nepresahuje 1
000 EUR a ktory nepodlieha vyvoznému clu;

e) organy a iné l'udské alebo ZivociSne tkaniva alebo l'udska krv vhodné na ucely
trvalého Stepu, implantécie alebo transfuzie v urgentnych pripadoch;

f) tovar, na ktory sa vztahuje tla¢ivo NATO 302 alebo tlagivo EU 302.¢
Clanok 141 sa men takto:

a)  Nazov sa nahradza takto:

,, Ukony, ktoré sa povazuju za colné vyhlisenie alebo vyhlasenie o spitnom vyvoze

(Clanok 158 ods. 2 kodexu)*;
b)  Odsek 1 sa meni takto:

1) uvodnd veta sa nahradza takto:

,»1. Pokial’ ide o tovar uvedeny v ¢lanku 138 pism. a) az d) a h), ¢lanku 139 a ¢lanku
140 ods. 1, ktorykol'vek z tychto tikonov sa povaZuje za colné vyhlasenie:*;

ii) v pismene d) sa dopiiiaju tieto body:

,»1V) ked’ sa dopravny prostriedok uvedeny v ¢lanku 212 povazuje za navrhnuty do
colného rezimu docasné pouzitie v stilade s clankom 139 ods. 1 tohto nariadenia;

v) ked’ sa dopravny prostriedok, ktory nie je dopravnym prostriedkom Unie
a splna podmienky stanovené v ¢lanku 203 kodexu, prepravi na colné uzemie
Unie v stlade s ¢lankom 138 pism. c) tohto nariadenia.*;

c¢)  Odseky 3 a 4 sa nahradzaju takto:

,,3. Do datumu stanoveného v siilade s prilohou k vykonavaciemu rozhodnutiu (EU)
2019/2151 pre nasadenie verzie 1 systému uveden¢ho v Clanku 182 ods. 1
vykonavacieho nariadenia (EU) 2015/2447 sa tovar v posStovej zasielke moze

21

SK



SK

17.

navrhnut’ na prepustenie do vol'ného obehu jeho predlozenim colnym organom podla
¢lanku 139 kodexu za predpokladu, ze su splnené vsetky tieto podmienky:

a) colné organy prijali pouzitie tohto ukonu aj udaje poskytnuté prevadzkovatel'om
postovych sluzieb;

b) DPH sa neprizndva podla osobitnej Gpravy stanovenej v hlave XII kapitole 6
oddiele 4 smernice 2006/112/ES pre predaj tovaru na dial’ku dovazaného z tretich
krajin alebo tretich izemi ani s pouZzitim osobitnych Uprav pre priznévanie a platbu
DPH pri dovoze stanovenych v hlave XII kapitole 7 uvedenej smernice;

¢) tovar je oslobodeny od dovozného cla v sulade s ¢lankom 23 ods. 1 alebo ¢lankom
25 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1186/2009;

d) k zasielke je priloZzené vyhlasenie CN22 alebo vyhlasenie CN23.

4. Tovar v postove] zasielke, ktorého hodnota nepresahuje 1 000 EUR a ktory
nepodlieha vyvoznému clu, sa povazuje za navrhnuty do colného rezimu vyvoz jeho
vystupom z colného Gzemia Unie.*;

d) Medzi odseky 4 a 5 sa vklada tento odsek:

»4a. Tovar v expresnej zasielke, ktorého hodnota nepresahuje 1 000 EUR a ktory
nepodlieha vyvoznému clu, sa povazuje za navrhnuty do colného rezimu vyvoz jeho
predlozenim colnému tradu vystupu za predpokladu, ze colné organy maju
k dispozicii udaje v prepravnom doklade a/alebo fakture a prijmu ich.*;

e)  Vkladaju sa tieto odseky: ,,6. Tovar, ktory sa ma prepravovat’ alebo pouzivat’
v spojitosti s vojenskymi ¢innost’ami na podklade tlaciva NATO 302, sa povazuje
za navrhnuty na prepustenie do vol'ného obehu, do colného rezimu docasné
pouzitie, vyvoz alebo spitny vyvoz predlozenim tohto tovaru colnym organom
podrla €lanku 139, resp. ¢lanku 267 ods. 2 kodexu za predpokladu, Ze colné organy
priymu udaje stanovené v tla¢ive NATO 302 a maju ich k dispozicii.

Toto tlacivo sa mdze predloZit’ inymi prostriedkami neZ technikami elektronického
spracovania udajov.

7. Tovar, ktory sa ma prepravovat’ alebo pouzivat’ v spojitosti s vojenskymi ¢innostami na
podklade tlagiva EU 302, sa povazuje za navrhnuty na prepustenie do volného obehu, do
colného rezimu docasné pouZitie, tranzit, vyvoz alebo spétny vyvoz predlozenim tohto
tovaru colnym organom podl’a ¢lanku 139, resp. ¢lanku 267 ods. 2 kodexu za predpokladu,
zZe colné organy maju k dispozicii udaje stanovené v prilohe 52-01 a prijmu ich.

Toto tlacivo sa moze predlozit’ inymi prostriedkami neZz technikami elektronického
spracovania udajov.

8. Odpad zlodi sa povazuje za navrhnuty na prepustenie do volného obehu jeho
predlozenim colnym orgdnom podla ¢lanku 139 kodexu za predpokladu, Ze
vnutro§tatne namorné jednotné kontaktné miesto dostalo predbeZné ozndmenie
o odpade, ako sa uvadza v ¢lanku 6 smernice (EU) 2019/883, alebo toto oznamenie
bolo podané prostrednictvom inych ohlasovacich kanalov prijatelnych pre prislusné
organy vratane colnych orgénov.*

V ¢lanku 142 sa pismena b), c) a d) nahradzaju takto:

,» b) tovar, pri ktorom sa podava ziadost’ o vratenie cla alebo inych poplatkov, pokial
sa takato ziadost’ netyka zruSenia platnosti coln¢ho vyhlasenia na prepustenie do
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18.

19.

vol'ného obehu pre tovar, ktory je oslobodeny od dovozného cla v sulade s ¢lankom
23 ods. 1 alebo ¢lankom 25 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1186/2009;

c) tovar, ktory podlieha zakazom a obmedzeniam s vynimkou:

1) tovaru prepravovan¢ho alebo pouzivaného na podklade tlaciva NATO 302
alebo tlaciva EU 302;

i1) odpadu z lodi;

d) tovar, ktory podlicha akymkol'vek inym osobitnym formalitdm stanovenym
v pravnych predpisoch Unie, ktoré musia colné organy uplatiiovat, s vynimkou
tovaru prepravované¢ho alebo pouzivaného na podklade tlaciva NATO 302 alebo
tlagiva EU 302.

Clanok 143a sa meni takto:

a)  Nazov a odsek 1 sa nahradzaju takto:

., Clanok 143a

Vyhlasenie na prepustenie do vo’ného obehu pre zasielky s nizkou hodnotou

(Clanok 6 ods. 2 kodexu)

1. Od datumu uvedeného v &lanku 4 ods. 1 $tvrtom pododseku smernice (EU)
2017/2455 moze osoba podat’ vyhlasenie na prepustenie do volného obehu, pokial’
ide o zésielku, na ktora sa vztahuje oslobodenie od dovozného cla v sulade
s ¢clankom 23 ods. 1 alebo ¢lankom 25 ods. 1 nariadenia (ES) €. 1186/2009, na
zéklade osobitného stiboru udajov uvedeného v prilohe B pod podmienkou, Ze tovar
v uvedenej zésielke nepodlieha zdkazom a obmedzeniam.*;

b)  Dopiia sa tento odsek:

»3. AZ do datumov zmodernizovania vnutroStatnych systémov dovozu uvedenych
v prilohe k vykonavaciemu rozhodnutiu (EU) 2019/2151 mozu ¢lenské Staty
stanovit’, Ze vyhlasenie uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku podlieha poZiadavkdm na
tidaje stanovenym v prilohe 9 k delegovanému nariadeniu (EU) 2016/341 .

Clanok 144 sa nahradza takto:
,,Clanok 144

Colné vyhlasenie v pripade tovaru v postovych zasielkach

(Clanok 6 ods. 2 kédexu)

1. Prevadzkovatel postovych sluzieb mdze podat’ colné vyhldsenie na prepustenie do
vol'ného obehu obsahujlice subor so znizenym poctom udajov uvedeny stlpci H6
prilohy B, a to pri tovare v postovej zasielke, ktory splia nasledujiice podmienky:

a) jeho hodnota nepresahuje 1 000 EUR;
b) nepodlieha ziadnym zdkazom a obmedzeniam.

2. Az do datumov zmodernizovania vnutroStatnych systémov dovozu uvedenych v prilohe
k vykonavaciemu rozhodnutiu (EU) 2019/2151 mo6zu c¢lenské $taty stanovit, ze colné
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vyhléasenie na prepustenie do vol'ného obehu uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku tykajuce sa
tovaru v inych postovych zasielkach nez uvedenych v ¢lanku 143a tohto nariadenia sa
povazuje za podané aprijat¢é tkonom predlozenia tohto tovaru colnému organu za
predpokladu, Ze k tovaru je priloZzené vyhlasenie CN22 alebo vyhlasenie CN23.*

Clanky 146 a 147 sa nahradzaju takto:
,, Clanok 146

Dodatoc¢né colné vyhlasenie

(Clanok 167 ods. 1 kodexu)

1. Ak maju colné organy v sulade s ¢lankom 105 ods. 1 prvym pododsekom kodexu
zapisat’ sumu dovozného alebo vyvozného cla, ktord sa ma zaplatit, do Uctovnej
evidencie, lehota na podanie dodato¢ného colné¢ho vyhlasenia uvedené¢ho v ¢lanku
167 ods. 1 prvom pododseku kddexu je 10 dni od datumu prepustenia daného tovaru,
ak ide o vyhlasenie vSeobecného charakteru.

2. Ak do6jde k zapisu do uctovnej evidencie v sulade s ¢lankom 105 ods. 1 druhym
pododsekom kodexu alebo ak nevznikol colny dlh a dodato¢né colné vyhlasenie ma
pravidelny alebo suhrnny charakter, obdobie, na ktoré sa dodatocné colné vyhlasenie
vztahuje, nesmie presiahnut’ jeden kalendarny mesiac.

3. Lehota na podanie dodato¢ného colného vyhldsenia pravidelného alebo sthrnného
charakteru je 10 dni od datumu ukoncenia obdobia, na ktoré sa dodatocné colné
vyhlasenie vzt'ahuje.

3a. Ak nevznikol colny dlh, lehota na podanie dodatocného colného vyhlasenia
nesmie presiahnut’ 30 dni od datumu prepustenia tovaru.

3b. V riadne oddvodnenych pripadoch colné organy povolia dlh§iu lehotu na podanie
dodato¢ného colného vyhlasenia uvedené¢ho v odsekoch 1, 3 alebo 3a. Téato lehota
nesmie presiahnut’ 120 dni od datumu prepustenia tovaru. Za vynimoc¢nych, riadne
odovodnenych okolnosti stvisiacich s colnou hodnotou tovaru sa uvedend lehota
moze d’alej prediZit, ale nesmie presiahnut’ dva roky od datumu prepustenia tovaru.

4. Az do prislusnych datumov zavedenia automatizované¢ho systému vyvozu
a zmodernizovania prislusnych vnutrostaitnych systémov dovozu uvedenych
v prilohe k vykonavaciemu rozhodnutiu (EU) 2019/2151 abez toho, aby bol
dotknuty ¢lanok 105 ods. 1 kédexu, mézu colné organy povolit’ in€ lehoty ako tie,
ktoré su uvedené v odsekoch 1 az 3b tohto ¢lanku.

Clanok 147

Lehota, v ktorej maju byt’ v pripade dodato¢nych colnych vyhlaseni podporné
doklady v drzbe deklaranta

(Clanok 167 ods. 1 kodexu)

Podporné doklady, ktoré chybali v ¢ase podania zjednoduseného colného vyhlasenia,
musia byt v drzbe deklaranta v lehote na podanie dodato¢ného colného vyhlasenia
v sulade s ¢lankom 146 ods. 1, 3, 3a, 3b alebo 4.
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21.

22.

23.

24.
25.

Clanok 163 sa meni takto:
a)  V odseku 1 sa dopliiia toto pismeno:

,»Z) ak sa tovar uvedeny v prilohe 71-02, ktorého colna hodnota nepresahuje
150 000 EUR, uz umiestnil alebo sa ma umiestnit do colného rezimu aktivny
zuslachtovaci styk a mé sa znicit' pod colnym dohladom z dévodu vynimocénych
a riadne odovodnenych okolnosti.*;

b)  V odseku 2 sa vypusta pismeno g).
V ¢lanku 166 ods. 1 sa pismeno b) nahradza takto:

,b) ak sa vyska dovozného cla vypocita v sulade s ¢lankom 85 kodexu, tovar urceny
na umiestnenie do colného rezimu aktivny zusl'acht'ovaci styk by podliehal opatreniu
pol'nohospodarskej alebo obchodnej politiky, ak by bol navrhnuty na prepustenie do
vol'ného obehu a na pripad sa nevztahuje ¢lanok 167 ods. 1 pism. h), 1), m) ani p);*.

V ¢lanku 167 ods. 1 sa pismeno k) nahradza takto:

,,K) spracovanie na vyrobky, ktoré sa maju zakomponovat do lietadiel, pre ktoré bolo
vydané uradné osvedcenie o uvolneni — formular 1 EASA alebo rovnocenné
osved&enie, ako sa uvadza v ¢lanku 2 nariadenia Rady (EU) 2018/581*, alebo sa
v tychto lietadlach maju pouzivat’;

* Nariadenie Rady (EU) 2018/581 zo 16. aprila 2018, ktorym sa dodasne
pozastavuji autonoémne cld Spolo¢ného colného sadzobnika na urcity druh tovaru,

ktory sa zabudovéva do lietadiel alebo sa pouziva v lietadlach, a ktorym sa zruSuje
nariadenie (ES) ¢. 1147/2002 (U. v. EU L 98, 18.4.2018, s. 1).*

Clanok 168 sa vypusta.
Clanok 177 sa nahradza takto:

, Clanok 177

Uskladnenie tovaru Unie spolu s tovarom, ktory nie je tovarom Unie, v skladovacich

priestoroch

(Clanok 211 ods. 1 kodexu)

1. Ak je tovar Unie uskladneny spolu s tovarom, ktory nie je tovarom Unie, v skladovacich
priestoroch na colné uskladhovanie anie je mozné, resp. by bolo mozné len pri
neprimeranych nakladoch vzdy identifikovat’ kazdy druh tovaru (spolo¢né uskladnenie),
v povoleni uvedenom v ¢lanku 211 ods. 1 pism. b) kodexu sa stanovi, ze sa vykonava
uctovné delenie s ohl'adom na kazdy druh tovaru, colny status a pripadne pdvod tovaru.

2. Tovar Unie uskladneny spolu stovarom, ktory nie je tovarom Unie,
v skladovacich priestoroch podl'a odseku 1 musi mat’ rovnaky osemmiestny ¢iselny
znak KN, rovnakl obchodnu kvalitu a rovnaké technické vlastnosti.

3. Tovar, ktory nie je tovarom Unie aktory by v ¢ase, ked’ by sa mal skladovat’ spolu
s tovarom Unie, bol predmetom predbezného alebo koneéného antidumpingového cla,
vyrovnavacieho cla, ochranného opatrenia alebo d’alSieho cla vyplyvajiceho z pozastavenia
colnych koncesii, ak by bol byval navrhnuty na prepustenie do volného obehu, sa
nepovazuje za tovar rovnakej obchodnej kvality ako tovar Unie na tcely odseku 2.
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26.

27.

28.

29.

30.

31.

4. Odsek 3 sa neuplatiiuje, ak sa tovar, ktory nie je tovarom Unie, skladuje spolu
s tovarom Unie, ktory bol predtym navrhnuty na prepustenie do vol'ného obehu ako
tovar, ktory nie je tovarom Unie, a za ktory boli zaplatené cld uvedené v odseku 3.

V ¢lanku 220 sa druhy odsek nahradza takto:
Ziadatel’ o colny rezim a jeho drzitel’ mdze byt usadeny na colnom tzemi Unie.*
V ¢lanku 224 sa dopliiia tento odsek:

,V pripade tovaru uvedeného v pismene b) moze byt ziadatel’ o colny rezim a jeho
drzitel’ usadeny na colnom uzemi Unie.*

V ¢&lanku 227 sa dopliia tento odsek:
,Ziadatel’ o colny rezim a jeho drZitel moze byt usadeny na colnom tizemi Unie.*
V ¢&lanku 229 sa dopliia tento odsek:
,.Ziadatel’ o colny rezim a jeho drZitel moze byt usadeny na colnom tizemi Unie.
V ¢&lanku 230 sa dopliia tento odsek:
,Ziadatel' o colny rezim a jeho drzitel mdze byt usadeny na colnom tzemi Unie.*

Vklada sa tento novy ¢lanok 235a:

., Clanok 235a

Tovar, ktory sa ma prepravovat’ alebo pouZivat’ v spojitosti s vojenskymi ¢innost’ami

32.

33.

34.

[Clanok 250 ods. 2 pism. d) kodexu]

Uplné oslobodenie od dovozného cla sa udeluje v pripade tovaru, ktory sa mé
prepravovat alebo pouZivat’ v spojitosti s vojenskymi ¢innostami na podklade tlaciva
NATO 302 alebo tlaciva EU 302.

Ziadatel’ o colny rezim a jeho drzitel mbze byt usadeny na colnom uzemi Unie.*
V ¢&lanku 237 sa doplia tento odsek:

,»3. V pripade tovaru uvedeného v ¢lanku 235a prvom odseku je lehota na ukoncenie
colného rezimu 24 mesiacov od umiestnenia tovaru do colné¢ho reZimu docasné
pouzitie, pokial’ sa v medzinarodnych dohodach nestanovuje dlhSia lehota.*

V ¢lanku 245 ods. 1 sa pismena 1) a p) nahradzaju takto:

,»1) tovar prepravovany alebo pouzivany v spojitosti s vojenskymi ¢innostami na
podklade tlaciva NATO 302 alebo tlac¢iva EU 302;%;

,p) tovar odoslany zcolného uzemia Unie na tieto uzemia: Ceuta a Melilla,
Gibraltar, Helgoland, Sanmarinska republika, Svité stolica (Vatikansky mestsky Stat)
alebo obec Livigno.*

V ¢lanku 248 sa dopliia tento odsek:

,»3. Ak je colny trad vyvozu informovany v stlade s ¢lankom 340 vykonavacieho
nariadenia (EU) 2015/2447 o tom, Ze tovar nebol prepraveny z colného Gizemia Unie,
okamzite zrusi platnost’ prislusného vyhlasenia a v pripadne okamzite zrusi platnost’
prislusného potvrdenia o vystupe tovaru vystaveného podla clanku 334 ods. 1
vykonavacieho nariadenia (EU) 2015/2447 .
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35.
36.

37.

38.

Vklada sa priloha 52-01 tak, ako sa uvadza v prilohe I k tomuto nariadeniu.

V prilohe 71-03 sa za prvy odsek a pred zoznam sposobov zaobchadzania vkladaju
tieto dva odseky:

,»Okrem toho Zziaden =z nasledujucich spdsobov zaobchddzania nesmie viest
k neopravnenej vyhode vztahujicej sa na dovozné clo.

Na ucely predchadzajiceho odseku sa predpokladd, ze kazdy =z nasledujucich
obvyklych spdsobov zaobchadzania, ktory zahina zmenu ¢iselného znaku KN alebo
povodu tovaru, ktory nie je tovarom Unie, povedie k neopravnenej vyhode vztahujice;
sa na dovozné clo, ak by tento tovar v ¢ase zacatia obvyklych spdsobov zaobchadzania
bol predmetom predbezného alebo kone¢ného antidumpingového cla, vyrovnavacieho
cla, ochranného opatrenia alebo d’alSieho cla vyplyvajiceho z pozastavenia colnych
koncesii, ak by bol byval navrhnuty na prepustenie do vol'ného obehu.

V prilohe 71-04 v ¢asti II. AKTIVNY ZUSCACHTOVACI STYK sa vypusta bod 7
,Mlieko a mlie¢ne vyrobky*.

Priloha 71-05 sa meni v sulade s prilohou II k tomuto nariadeniu.
Cldanok 2

Zmeny delegovaného nariadenia (EU) 2016/341

Delegované nariadenie (EU) 2016/341 sa meni takto:

1.
2.
3.

V ¢lanku 56 sa vypusta odsek 2.
Priloha 1 sa meni v stlade s prilohou III k tomuto nariadeniu.

V prilohe 9 dodatku A sa v uvodnych poznamkach k tabul’kdm vypusta bod 4.2.
Cldanok 3

Opravy delegovaného nariadenia (EU) 2015/2446

Delegované nariadenie (EU) 2015/2446 sa opravuje takto:

1.

V ¢lanku 37 sa bod 8 nahradza takto:
(netyka sa slovenského znenia)
V ¢lanku 128a ods. 2 sa pismena e) a f) nahradzaju takto:

,»€) Ze predna strana prisluSnych obchodnych dokladov alebo kolonka ,,C. Colny trad
odoslania* na prednej strane tla¢iv pouzivanych na ucely zostavenia dokladu ,, T2L*
alebo ,,T2LF* a pripadne pokracovacie formulére su:

1) vopred opatrené odtlackom peciatky colného uradu uvedeného v pismene a)
a podpisané uradnikom uvedeného uradu alebo

i1) opatrené odtlackom osobitnej peciatky schvaleného vystavitela, ktora
zodpovedd vzoru uvedenému v cCasti Il kapitole II prilohy 72-04
k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2015/2447. Odtlagok peéiatky méoze byt na
tlacivach predtlaceny, ak je tlacou poverena tlaciaren schvalend na tento ucel.
V kolénkach 1 a 2 a 4 az 6 osobitnej peciatky sa vyplnia tieto informacie:

— Statny znak alebo iné iradné symboly alebo pismena urcujuce krajinu,
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— prislusny colny trad,
- datum,

- schvaleny vystavitel,
— ¢islo povolenia.

f) Schvaleny vystavitel’ vyplni a podpisSe tlac¢ivo najneskor pri odosielani tovaru. Zarovei
zaznamena do kolonky ,,D. Kontrola colnym uradom odoslania“ dokladu ,, T2L* alebo
,»2LF* alebo na jasne identifikovatelnom mieste pouzivaného obchodného dokladu
nazov prislusného colného turadu, datum vyplnenia dokladu a jeden z tychto zdznamov:

— OnoOpeHn uznaren
— Emisor autorizado
— Schvaleny vydavatel
— Autoriseret udsteder
— Zugelassener Aussteller
— Volitatud véljastaja
— Eyxekpuévog ekd6tng
— Authorised issuer
— Emetteur agréé
— Ovlastenog izdavatelja
— Emittente autorizzato
— Atzitais izdevejs
— Igaliotasis iSdavejas
— Engedélyes kibocsato
— Emittent awtorizzat
— Toegelaten afgever
—  Upowaznionego wystawce
— Emissor autorizado
— Emitent autorizat
— Schvaleny vystavitel
— Pooblasceni izdajatelj
— Valtuutettu antaja
— Godkénd utfardare®.
V ¢lanku 150 ods. 3 sa pismena a) a b) nahradzaju takto:

,»a) prepustenie do volného obehu tovaru, ktory je oslobodeny od DPH v sulade
s ¢lankom 143 ods. 1 pism. d) smernice 2006/112/ES a na ktory sa pripadne vztahuje
aj pozastavenie spotrebnej dane v sulade s clankom 17 smernice 2008/118/ES;
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b) spétny dovoz s prepustenim do volného obehu tovaru, ktory je oslobodeny od DPH
v sulade s ¢lankom 143 ods. 1 pism. d) smernice 2006/112/ES a na ktory sa pripadne
vzt'ahuje aj pozastavenie spotrebnej dane v stlade s ¢lankom 17 smernice 2008/118/ES.*

Clanok 4

Toto nariadenie nadobtida ii¢innost’ dvadsiatym diom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku
Europskej unie.

Clanok 1 ods. 13 pism. b) a &lanok 1 ods. 16 pism. b) bod i) sa uplatiiuju od 15. marca 2020.

Toto nariadenie je zadvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitel'né vo vsetkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli 3. 4. 2020

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN
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